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Skëköl ut seꞌ ta ̱ilà wa

1  1 Skëköl utbitu̱ taië̱ seꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ eꞌpa ta ̱ittekölpa wa. Ieꞌ 
utbitu̱ ieꞌpa ta ̱taië̱ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki.̱ 2  Erë iꞌ̱ñe ta,̱ mik ká ̱iꞌ eṟkewatke eꞌ 

kéw̱ö skaꞌ ta,̱ ieꞌ tté seꞌ ta ̱iwák alà patkëꞌitö ká ̱iꞌ ki ̱eꞌ wa. Tsaw̱e ta ̱ieꞌ tö 
íyi ulitane yöꞌ ilà ta ̱ñita.̱ Ñies ieꞌ tö ilà tkëꞌkaḇak a̱s íyi ulitane dö̀ ieꞌ ulà 
a ̱aishkuö ta.̱ 3  Skëköl Alà dör iyë ́olo taië̱ eꞌ. Wes̱ Skëköl dör eꞌ su̱ë ieꞌ dör. 

Yëkkuö kitule hebreowak a̱
Hebreos

Yëkkuö iꞌ kite ̱Israel aleripa eṟblé Jesús mik eꞌpa a̱. Ñies ieꞌpa kiè hebreowak 
ena judiowak. Kë ̀yi wa ̱ijcheṟ yi tö yëkkuö iꞌ kit. Pëꞌ weḻe tö ibikeitsè tö Pablo tö 
ikit. Weḻe skà tö ichè tö Bernabé tö ikit. Weḻe tö ichè tö Apolo tö ikit erë kë ̀sꞌwa ̱
ijcheṟ yi tö ikit. Weḻe tö ibikeitsè tö ikite ̱Roma wakpa tö Jerusalén suluoꞌ̱wa ̱eꞌ 
yöki ̱duas dabom kuryök Jesús kuneꞌbak eꞌ ukuöki ̱(70 D.C.).

Israel aleripa eṟblëꞌ Jesús mik eꞌ kueḵi ̱eꞌpa bak weinuk. Ieꞌpa weḻepa éṉa 
ieṟblö̀ Jesús mik eꞌ oloꞌyak ta ̱ishkakne Moisés ttè dikia̱̱. Eꞌ kueḵi ̱yëkkuö iꞌ kite ̱
ieꞌpa a ̱ikim̱orak eꞌ̱ tkökwa ̱darërëë Jesús mik. Sꞌkiṯöu̱kwakpa tö ieꞌpa wöblaꞌweḵe 
tö Jesús kë ̀diché taꞌ̱ ieꞌpa kim̱oie, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kaw̱öta ̱ieꞌpa eṟblö̀ imik eꞌ 
oloꞌyök. Eꞌ kueḵi ̱yëkkuö iꞌ kite ̱Jesús mik eṟblökwakpa a ̱Jesús kkachoie ieꞌpa a ̱
iꞌ es: Skëköl eꞌ̱ kkaché seꞌ a ̱Jesús wa a̱s seꞌ éṉa ia̱r buaë. Ká ̱ia̱iaë̱ ta ̱ieꞌ utbitu̱ seꞌ 
ta ̱ittekölpa wa ena ibiyöchökwakpa wa ena Moisés wa, erë bataie ta ̱iut seꞌ ta ̱ilà 
eköl ë ̀Jesucristo eꞌ wa.

Eꞌ kíi̱e ta ̱ká ̱ia̱iaë̱ Skëköl tö iyëꞌbak tö ieꞌ kablörane Israel aleripa a̱. Eꞌ wà tka 
Jesucristo wa eꞌ chè yëkkuö iꞌ tö. Ñies sacerdotepa tö iyiwak jcheke Jerusalén ká ̱
bit ekkë judiowak nuì ̱oloꞌyoie. Iyiwak jchërke eꞌ kë ̀diché taꞌ̱ seꞌ nuì ̱paiklottsa ̱
daꞌa̱ie. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö ijcheke keḵraë erë eꞌ kë ̀dör buaë shu̱te ̱Skëköl wöa̱. Eꞌ 
kueḵi ̱Jesucristo kötew̱a ̱etökicha ë ̀seꞌ nuì ̱paiklottsa,̱ eꞌ jeꞌ dör buaë shu̱te ̱Skëköl 
wöa̱. Eꞌ kueḵi ̱Jesús dör ibuaꞌie. Eꞌ kueḵi ̱seꞌ kaw̱öta ̱eṟblök ieꞌ mik ena ieꞌ ë ̀
kaw̱öta ̱ttö̀ iu̱tè. Iꞌ̱ñeta ̱ieꞌ tkër Skëköl wörki ̱seꞌ tté chök Skëköl a̱. Ieꞌ dör ibuaꞌie eꞌ 
kueḵi ̱Israel aleripa eṟblé ieꞌ mik eꞌpa kë ̀kaw̱öta ̱ieꞌ oloꞌyök. Ieꞌ wa iyë ́tö ñala ̱yöꞌ 
seꞌ a ̱döka ̱ika̱skaꞌ. Eꞌ kueḵi ̱seꞌ kaw̱öta ̱seṉuk eꞌ̱ meulettsa ̱weinuk eṟblè Jesús mik 
eꞌ kueḵi.̱ Seꞌ tö ieꞌ watéttsa ̱eꞌ ta ̱Skëköl tö seꞌ shu̱leraë wes̱ ieꞌ tö Israel aleripa 
shu̱liꞌ es.
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Íyi ulitane kicha aꞌtseṟ ieꞌ wa ̱ittè diché taië̱ eꞌ wa. Seꞌ nuì ̱paikléttsa̱itö eꞌ 
ukuöki ̱ta ̱ieꞌ tkéka ̱ká ̱jaì a ̱dalöiërtaꞌ̱ taië̱ Skëköl ulà buaꞌkka.

Skëköl Alà olo taꞌ̱ taië̱ shu̱te ̱Skëköl biyöchökwakpa tsaṯa̱
4 Eꞌ wa iwënewa ̱tö Skëköl Alà dör Skëköl biyöchökwakpa tsoꞌ ká ̱jaì a,̱ 

eꞌpa ko̱s tsaṯa.̱ Es ñies wes̱ Skëköl tö ieꞌ kiè iwák alà, eꞌ dör buaꞌiewa ̱wes̱ 
ieꞌ tö ibiyöchökwakpa kiè eꞌ tsaṯa.̱ 5 Skëköl yëkkuö ki ̱itsoꞌ kitule tö Skëköl 
tö iché ilà a:̱

“Beꞌ dör yeꞌ alà;
iꞌ̱ñe yö ikkachétke tö yeꞌ dör beꞌ yë.́” a

Erë ttè eꞌ kë ̀yëule ieꞌ wa ̱ibiyöchökwakpa isie a.̱ Ñies Skëköl yëkkuö ki ̱
Skëköl tö ilà tté chè iꞌ es:

“Yeꞌ tö icheraë tö yeꞌ dör ieꞌ yë,́
eta ̱ieꞌ dör yeꞌ alà.” b

Erë Skëköl kë ̀wa ̱ibiyöchökwakpa isie tté yëule es. 6  Ñies mik ieꞌ tö ilà 
eköl ëm̀e, eꞌ patkeketke ká ̱iꞌ a,̱ eta ̱ieꞌ tö itté yëꞌ iꞌ es:

“Yeꞌ biyöchökwakpa ulitane kaw̱öta ̱ieꞌ dalöiök taië̱.” c

Ttè ekkë ko̱s kueḵi ̱seꞌ wa ̱ijcheṟ tö Skëköl Alà dör Skëköl biyöchökwakpa 
ulitane tsaṯa.̱

7 Mik Skëköl tö ibiyöchökwakpa tté cheke, eta ̱ieꞌ tö ichè iꞌ es:
“Yeꞌ tö yeꞌ biyöchökwakpa patkeke wes̱ siwaꞌ̱ batsiṟ es,
eꞌpa dör yeꞌ kanè mésopa patkekeyö wes̱ böꞌ wörkua wöñar es.” d

8  Erë ieꞌ tö ilà tté cheke iꞌ es:
“¡A Skëköl, beꞌ tö sꞌwëttseḵe sꞌblúie eꞌ dör yöbië!
Beꞌ tö sꞌwëttseḵe yësyësë.

 9 Seṉe yësyësë dalër beꞌ éṉa, erë seṉe sulu a̱r suluë beꞌ éṉa;
eꞌ kueḵi,̱ yeꞌ dör beꞌ Këköl, eꞌ tö beꞌ klöꞌwé ̱ta ̱ttsëꞌne buaë méyö beꞌ a ̱

taië̱ beꞌ malep̱a ulitane tsaṯa.̱” e

10 Ñies Skëköl tö ilà tté cheke iꞌ es:
“A Këköl, tsaw̱e ta ̱beꞌ tö ká ̱iꞌ yöꞌ,
ñies ká ̱jaì ena ì ko̱s tsoꞌ iki ̱eꞌ yöꞌ beꞌ wák tö.

 11-12 Eꞌ ko̱s chörawa eṟdawa wes̱ datsiꞌ nurwa ̱ta ̱ieṟwa es,
eꞌ ko̱s manerdattsa ̱wes̱ sꞌdatsiꞌ maneꞌwè ̱ta ̱iwötrèwa ̱es.
Erë beꞌ tsoꞌtke keṉet. Beꞌ kë ̀manerpattsa,̱ beꞌ seṟ michoë.” f

Hebreos 1
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13  Skëköl tö iché ilà a ̱iꞌ es:
“Beꞌ eꞌ̱ tkö́seṟ yeꞌ ulà buaꞌkka
dö̀ mik yeꞌ tö beꞌ bolökpa mérö beꞌ klö̀ dikia̱ ̱eta.̱” g

Erë Skëköl kë ̀wa ̱ttè eꞌ yëule ibiyöchökwakpa isie a.̱ 14 Skëköl 
biyöchökwakpa dör wes̱ siwaꞌ̱ es kë ̀wërtaꞌ̱. Eꞌpa ko̱s kaneblöke Skëköl a.̱ 
Ieꞌ tö ieꞌpa patkeke wép̱a tsaṯkërdaë, esepa kim̱uk. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀wa ̱ttè 
ese yëule ieꞌpa isie a.̱

Skëköl Alà tté buaë eꞌ kaw̱öta ̱dalöiè

2  1 Skëköl Alà dör íyi ulitane tsaṯa,̱ eꞌ kueḵi ̱seꞌ ké eꞌ̱ tkökwa ̱darërë ieꞌ 
tté buaë moki ̱ttsëule seꞌ wa,̱ eꞌ a ̱a̱s kë ̀seꞌ miꞌne wes̱ kanò èmi diꞌ 

ki ̱es. 2  Skëköl tö ittè dalöiëno, eꞌ meꞌaṯbak ibiyöchökwakpa wa seꞌ yëṕa 
bak ká ̱ia̱iaë̱ eꞌpa a.̱ Wép̱a ko̱s kë ̀wa ̱ttè eꞌ dalöiëneꞌ, eꞌ nuí ̱ki ̱ieꞌpa weine 
wes̱ ikaw̱öta ̱weinuk es. 3-4 Es ibak ieꞌpa ta,̱ erë Skëköl Alà tté buaë, eꞌ ë ̀
wa seꞌ tsaṯkërmi, eꞌ dör ttè buaꞌiewa ̱ttè ulitane tsaṯa.̱ Sꞌtsaṯko tté, eꞌ tsá ̱
yëꞌ Skëkëpa Jesús wák tö. Wép̱a tö ttè eꞌ ttsëꞌ, eꞌpa tö iyëꞌne seꞌ a ̱ta ̱iwà 
kkachérakitö tö eꞌ dör ttè moki.̱ Ñies ì kë ̀oṟ yi a ̱ese oꞌ̱ Skëköl tö ieꞌpa wa 
taië̱ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱iwà kkachoie tö ì ché ieꞌpa tö eꞌ dör moki.̱ Ñies Wiköl 
Batseꞌr wa ieꞌ tö imé seꞌ a ̱kanebloie buaë ieꞌ a ̱taië̱ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wes̱ ieꞌ 
ki ̱ikiane es. Eꞌ wa ieꞌ tö iwà kkaché tö ieꞌpa ttè dör moki.̱ Ttè eꞌ wà kë ̀
dalöiëne seꞌ wa,̱ eꞌ ta ̱¿wes̱ seꞌ tkömishkar inuí ̱ulà a?̱

Jesús dëꞌbitu̱ seꞌ yamiie
5 Aishkuö ta ̱ká ̱iꞌ maneꞌweṟattsa̱ne Skëköl tö buaë paꞌ̱a̱li,̱ eꞌ chök saꞌ 

tsoꞌ. Skëköl tö ibikeitsbak tö ká ̱paꞌ̱a̱li ̱eꞌ kë ̀merpa ibiyöchökwakpa a ̱a̱s 
ieꞌpa dö̀ iwökirpaie. 6  Kë ̀idör es. Ieꞌ tö ibikeitsbak tö imerdaë sꞌditsö ulà a.̱ 
Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè:

“Aꞌ Skëköl, ¿Sꞌditsö dör yi? ¿Iöḱ eꞌ skaꞌ beꞌ eṟ de?
¿Wes̱ ieꞌpa ki ̱beꞌ tkine?

 7 Erë ́ekuölö ë ̀ieꞌpa yöꞌ beꞌ tö beꞌ biyöchökwakpa dikia̱ ̱diösheṯ tsir.
Erë ieꞌpa yöꞌbö olo taꞌ̱ taië̱ dalöiërtaꞌ̱ taië̱.

 8 Ieꞌpa tkëꞌka ̱beꞌ tö íyi ulitane yöꞌbö eꞌ wökirie.” h

Yëkkuö eꞌ ichè tö Skëköl tö seꞌ tkëꞌka ̱íyi ulitane yöꞌ ieꞌ tö eꞌ wökirie. “Íyi 
ulitane” eꞌ wà kiane chè tö kë ̀ì ku̱ꞌ, eꞌ kë ̀ku̱ꞌ seꞌ ulà a.̱ Erë iꞌ̱ñe ta ̱ka̱m 
seꞌ tö isaù̱̱wa ̱es. 9 Erë seꞌ wa ̱ijcheṟ tö ì ché yëkkuö eꞌ tö, eꞌ wà tka Jesús 
wa. Ieꞌ yöne sꞌditsöie, eꞌ wöanewa Skëköl biyöchökwakpa dikia̱ ̱diösheṯ 
tsir ekuölö ë.̀ Skëköl eṟ buaë ché seꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö Jesús meꞌttsa ̱ttèwa ̱

Hebreos 1 ,  2
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sulitane nuì ̱skéie. Jesús weine sia̱rë kötew̱a ̱seꞌ skéie, eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö 
ieꞌ kiḵaꞌka ̱taië̱, tkëꞌka ̱íyi ulitane blúie dalöiërtaꞌ̱ taië̱.

10 Skëköl dör íyi ulitane wì, eꞌ ko̱s tsoꞌ ieꞌ wa ñies ieꞌ a.̱ Ieꞌ ki ̱ikiane 
tö seꞌ taië̱ dör ieꞌ alaꞌr esepa dö̀ ieꞌ ta ̱ñita ̱olo taꞌ̱ taië̱. Eꞌ wawé ̱ieꞌ tö 
Jesucristo wa. Eꞌ kueḵi ̱buaë idir ieꞌ a ̱tö Jesús weine kötew̱a ̱sꞌtsaṯkoie. Es 
ì ko̱s kiane Skëköl ki ̱tö Jesús tö iwè ̱sꞌtsaṯkoie, eꞌ wéi̱tö seṟaa.̱

11 Jesús ena seꞌ batseꞌweḵeitö, eꞌpa Yë ́dör eköl ë,̀ eꞌ dör Skëköl. Eꞌ kueḵi ̱
Jesús dör Skëköl Alà, eꞌ kë ̀jaëne ichök tö seꞌ dör ieꞌ ëlpa ena ieꞌ kutapa. 
12  Es itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱wé ̱ieꞌ tö ichè Skëköl a ̱iꞌ es:

“A Skëköl, yeꞌ tö beꞌ tté cheraë yeꞌ ëlpa ena yeꞌ kutapa a.̱
Mik ieꞌpa ñì dapaꞌu̱ke, eta ̱yeꞌ tö beꞌ kiḵeraka ̱ttsè wa ieꞌpa kukua.” i

13  Ñies iskà tsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱wé ̱Jesús tö iché iꞌ es:
“Yeꞌ eṟblöraë Skëköl ë ̀mik.” j

Ñies ichéitö:
“Íe̱ ̱yeꞌ dur, wép̱a meꞌ Skëköl tö yeꞌ a ̱alaꞌrie, eꞌpa ta.̱” k

14-15 Seꞌ dör Jesús icha. Erë seꞌ dör sꞌditsö ë.̀ Seꞌ ulitane seṟkeia ̱ta ̱
sulu seꞌ suar sꞌduö̀wa ̱yöki,̱ eꞌ wa ̱seꞌ tsoꞌ klöulewa.̱ Eꞌ kueḵi ̱Jesús yöne 
sꞌditsöie. Ieꞌ dëꞌbitu̱ eꞌ̱ muktsa ̱ttèwa ̱seꞌ skéie eꞌ̱ aloka̱ie bë ́iane sꞌduö̀wa ̱
wiie eꞌ ki.̱ Es ieꞌ tö seꞌ tsaṯkée, seꞌ suar sꞌduöẁa ̱yöki,̱ eꞌ ulà a.̱ 16  Iwënewa ̱
buaë tö Jesús kë ̀dëꞌbitu̱ Skëköl biyöchökwakpa kim̱uk. Ieꞌ dëꞌbitu̱ seꞌ 
dör seꞌ yë ́bak ká ̱ia̱iaë̱ Abraham, eꞌ aleripa kim̱uk. 17 Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ yöne 
sꞌditsöie wes̱ seꞌ es a̱s ieꞌ dö̀ sacerdote kibiie seꞌ tté chök Skëköl a ̱eꞌ 
wakaneweḵeitö yësyësë. Ieꞌ dör sꞌditsö wes̱ seꞌ es, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö seꞌ sueḵe 
eṟ sia̱rë wa. Ieꞌ wák eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱seꞌ skéie a̱s seꞌ nuì ̱oloꞌyar seꞌ ki.̱ 
18  Ieꞌ weinebak ñies ieꞌ eṟkiöoṉe ì sulu wamblök, eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe ta ̱wép̱a 
eṟkiöoṟke ì sulu wamblök, esepa kim̱ermi buaë ieꞌ a.̱

Jesús dör Moisés tsaṯa̱

3  1 A yamipa, aꞌ batseoꞌ̱ Skëköl tö. Ieꞌ tö aꞌ klöoꞌ̱ñak as̱ aꞌ dö ̀ieꞌ ichaie. 
Jesús bikeitsö ́buaꞌie. Seꞌ tö ichekeka ̱tö ieꞌ dör Skëköl tteköl buaꞌie 

ena seꞌ sacerdote kibi mik seꞌ eṟblöke eꞌ. 2  Skëköl tö ieꞌ tkëꞌka ̱kaneblök seꞌ 
sacerdote kibiie eꞌ wakanewéi̱tö yësyësë wes̱ Moisés tö, kanè meꞌ Skëköl 
tö ieꞌ a,̱ eꞌ wakaneo̱ꞌ yësyësë es. Ko̱s ì kiane wè ̱Skëköl wé a ̱eꞌ oꞌ̱ Moisés tö 
yësyësë. 3 Erë Jesús dalöiërtaꞌ̱ taië̱ tkök̀a ̱Moisés tsaṯa ̱wes̱ u wák dalöiër 
tkök̀a ̱u tsaṯa ̱es. 4 Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö u ulitane yué yile tö, erë Skëköl dör 
íyi ulitane yuökwak. 5 Moki ̱Moisés kaneblëꞌ yësyësë Skëköl wé a ̱ikanè 
mésoie. Ì o̱ꞌ ieꞌ tö, eꞌ wa ieꞌ tö ì buaë kkachera Skëköl tö aishkuö ta ̱Cristo 
wa eꞌ kleaꞌ. 6 Erë Cristo dör Skëköl wák alà, eꞌ kaneblöke yësyësë seꞌ dör 
wes̱ Skëköl wé es eꞌpa wökirie. Ì buaë yëꞌ Cristo tö tö idoia ̱seꞌ a,̱ eꞌ wà 
panekesö kröröë ttsëꞌne buaꞌ wa kë ̀tö iloꞌyè, eꞌ ta ̱moki ̱seꞌ dör Skëköl icha.

Hebreos 2 ,  3
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Aꞌ eꞌ̱ kköꞌnú Skëköl kë ̀watarttsa̱
7 Eꞌ kueḵi,̱ ì ché Wiköl Batseꞌr tö Skëköl yëkkuö ki,̱ eꞌ wà iu̱tö́ buaë. Eꞌ tö 

ichè iꞌ es:
“Ì cheke Skëköl tö eꞌ ttsé aꞌ tö iꞌ̱ñe ta,̱

 8 eta ̱kë ̀aꞌ eṟ darëꞌu̱kwa ̱iyöki ̱wes̱ aꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ es.
Ieꞌpa eꞌ̱ kaꞌka ̱eꞌ̱ u̱k kësik kësik Skëköl wöa.̱
Ieꞌpa tö ieꞌ wöñatkëꞌ ká ̱sir poë wé ̱kë ̀yi seṟku̱ꞌ taië̱ eꞌ ké ̱a.̱

 9 Skëköl tö iché tö duas döka ̱dabom tkëyök (40),
eꞌ dalewa yeꞌ tö ì kë ̀oṟ yi a ̱ese wé ̱taië̱ ieꞌpa seꞌ̱woi̱e, ieꞌpa kköꞌnoie,
erë ieꞌpa tö yeꞌ wöñatkëꞌ taië̱.

 10 Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ uluneka ̱taië̱ ieꞌpa ki ̱eta ̱yeꞌ tö ieꞌpa ché iꞌ es:
‘Keḵraë ieꞌpa kë ̀ki ̱ikiar tö yeꞌ ieꞌpa wëttsè,̱
ieꞌpa kë ̀seṉak wes̱ yeꞌ ki ̱ikiane es.’

 11 Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ uluneka ̱ieꞌpa ki ̱eta ̱yeꞌ iché
tö ieꞌpa kë ̀döpawa ̱wé ̱warma ieꞌpa eṉuweḵe yeꞌ tö ee.̱” l

12  A yamipa, aꞌ eꞌ̱ kköꞌnú döꞌ aꞌ isie eṟ sulurwa ̱ta ̱aꞌ kë ̀eṟblöia ̱Skëköl 
chö́k eꞌ mik ta ̱aꞌ eꞌ̱ batsöt̀tsa ̱iyöki.̱ 13  Eꞌ skéie aꞌ ñì eṟ diché iö́ keḵraë 
sꞌtsaṯkè kéw̱ö tsoꞌia ̱iꞌ̱ñe ta ̱eꞌ dalewa. Aꞌ tö iú̱ es a̱s kë ̀aꞌ isie eꞌ̱ kiṯöꞌù̱ seṉe 
sulu wa ta ̱aꞌ eṟ darërwa ̱Skëköl yöki.̱ 14 Seꞌ eṟblö̀ Cristo mik buaë keḵraë 
dö̀ ibata ekkë wes̱ kuaë es, eꞌ ta ̱moki ̱seꞌ tsoꞌ ieꞌ ta.̱ Eꞌ kueḵi ̱aꞌ ñì eṟ diché 
iö́ buaë. 15 Skëköl yëkkuö tö iché iꞌ es:

“Ì cheke Skëköl tö eꞌ ttsé aꞌ tö iꞌ̱ñe ta,̱
eta ̱kë ̀aꞌ eṟ darëꞌu̱kwa ̱iyöki ̱wes̱ aꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ es.
Ieꞌpa eꞌ̱ kaꞌka ̱eꞌ̱ u̱k kësik kësik Skëköl wöa.̱” m

16  Wép̱a tö Skëköl ttö̀ ttsëꞌ erë ieꞌpa eꞌ̱ oꞌ̱ ieꞌ wöa ̱kësik kësik, ¿eꞌ wakpa 
dör yi? ¿Kë ̀dör ieꞌpa ulitane yëꞌttsa ̱Skëköl tö Egipto Moisés wa, eꞌpa ë?̀ 
17 ¿Yi ki ̱Skëköl ulune dö̀ duas dabom tkëyök (40)? ¿Kë ̀dör ieꞌpa tö ì sulu 
wamblëꞌ ká ̱sir poë wé ̱kë ̀yi seṟku̱ꞌ eꞌ a ̱eꞌpa ë?̀ Eꞌ nuí ̱ki ̱idurulune. 18  ¿Yi 
a ̱Skëköl tö ichétke: “Aꞌ kë ̀döpawa ̱wé ̱warma aꞌ eṉuweḵe yeꞌ tö ee”̱? ¿Kë ̀
dör ieꞌpa tö ieꞌ ttè dalöseo̱ꞌ̱wa ̱eꞌpa ë?̀ 19 Es seꞌ tö isué ̱tö ieꞌpa kë ̀eṟblëne 
ieꞌ mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kë ̀dëꞌwa ̱wé ̱warma Skëköl tö ieꞌpa eṉuweḵe ee.̱

4  1 Ñies Skëköl kablëꞌ seꞌ a ̱tö seꞌ döwa̱mi ieꞌ tö seꞌ eṉuweḵe eꞌ a.̱ Eꞌ 
kueḵi ̱eꞌ tsoꞌia ̱eꞌ dalewa seꞌ kaw̱öta ̱eꞌ̱ kköꞌnuk taië̱ döꞌ seꞌ weḻe kë ̀

ulà a ̱idö̀. 2  Seꞌ a ̱Skëköl tté buaë eꞌ pakane wes̱ ieꞌpa bak ká ̱ia̱iaë̱, eꞌpa a ̱
ipakane es. Erë ieꞌpa kë ̀eṟblëne imik, eꞌ kueḵi ̱ttè buaë ttsëꞌ ieꞌpa tö, eꞌ kë ̀
dör ìie buaꞌ ieꞌpa a.̱ 3  Seꞌ eṟblé Skëköl mik, eꞌpa dörawa ̱ieꞌ tö seꞌ eṉuweḵe 
eꞌ a.̱ Erë wép̱a kë ̀eṟblöku̱ꞌ ieꞌ mik, esepa ché Skëköl tö iyëkkuö ki ̱iꞌ es:

“Yeꞌ uluneka ̱ieꞌpa ki ̱eta ̱yö ichétke
ieꞌpa kë ̀döpawa ̱wé ̱warma ieꞌpa eṉuweḵeyö ee.̱” n
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Ieꞌ tö iché es, erë ́ieꞌ kanè eṉewa mik ká ̱iꞌ yöne oṉe eta.̱ 4 Skëköl tö íyi 
ulitane yöꞌ dö̀ ká ̱teröl. Ká ̱de kul ta ̱ieꞌ eṉiꞌ. Es itsoꞌ kitule weḻe Skëköl 
yëkkuö ki.̱ Eꞌ tö ichè:

“Ká ̱de kul eta ̱ì ko̱s yöꞌbitu̱itö eꞌ yöne oṉe, eꞌ kueḵi ̱diwö eꞌ wa ieꞌ kë ̀
kaneblëne.” o

Eꞌ kueḵi ̱seꞌ wa ̱ijcheṟ tö moki ̱Skëköl tö seꞌ eṉuweḵe eꞌ tsoꞌtke. 5 Erë ttè 
kitule chétkeyö, eꞌ ki ̱Skëköl tö ichè:

“Ieꞌpa kë ̀döpawa ̱wé ̱warma ieꞌpa eṉuweḵeyö ee.̱” p
6  Es seꞌ wa ̱ijcheṟ tö Skëköl tö seꞌ eṉuweḵe eꞌ tsoꞌtke seꞌ a.̱ Erë wép̱a a ̱ttè 
buaë eꞌ pakane kuaë, eꞌpa kë ̀dëꞌwa,̱ ieꞌpa tö idalöseo̱ꞌ̱wa ̱eꞌ kueḵi.̱ 7 Eꞌ 
ukuöki ̱ta ̱duas tka taië̱ eta ̱Skëköl tö ttè eꞌ ë ̀skà pakène seꞌ a ̱ì kit seꞌ blú 
bak kiè David eꞌ tö eꞌ wa. Ttè kitule ñeꞌ chétkeyö, eꞌ dör iꞌ es:

“Ì cheke Skëköl tö eꞌ ttsé aꞌ tö iꞌ̱ñe ta,̱
eꞌ ta ̱kë ̀aꞌ eṟ darëꞌu̱kwa ̱iyöki.̱”

Es seꞌ isué ̱tö ikéw̱ö skà mé Skëköl tö seꞌ a ̱a̱s seꞌ döwa ̱ieꞌ seꞌ eṉuweḵe eꞌ 
a,̱ eꞌ kéw̱ö dör iꞌ̱ñe. 8  Josué tö Israel aleripa eṉuú̱pa ieꞌ kéw̱ö skaꞌ ta,̱ eꞌ̱ma 
Skëköl kë ̀wa ̱eṉe skà yënene. 9 Eꞌ wà kiane chè tö Skëköl tö seꞌ eṉuwèm̱i 
wes̱ ieꞌ eṉiꞌ mik ká ̱iꞌ yöꞌitö eta ̱es, eꞌ tsoꞌia ̱wép̱a dör ieꞌ icha esepa a.̱ 
10 Wép̱a dewa ̱Skëköl eṉe eꞌ a,̱ esepa eṉuraë wes̱ ieꞌ eṉiꞌ es. 11 Eꞌ kueḵi ̱seꞌ 
ké eꞌ̱ diché iök shkowa ̱eṉe eꞌ a ̱a̱s seꞌ kë ̀isie tö ñeꞌpa kë ̀wa ̱Skëköl ttè 
iu̱tëne eꞌpa waköù̱.

12  Skëköl ttè dör ttsëꞌka, diché taꞌ̱ taië̱, eꞌ tö iwakaneweḵe buaë 
tkök̀a ̱tabè kà yaule diꞌdië wiꞌ̱kë ioꞌ̱kë eꞌ tsaṯa.̱ Idökewa ̱buaë dö̀ seꞌ eṟ 
a,̱ seꞌ wiköl a.̱ Ì ko̱s dalërmik seꞌ seṟke tsoꞌ blëule seꞌ eṟ a,̱ ena ì ko̱s 
bikeitsekesö, ese weblekettsa̱itö tö buaë idir ö sulu idir. 13  Seꞌ eꞌ̱ chöraka ̱
Skëköl a.̱ Ieꞌ yöki ̱ì ko̱s yöꞌitö eꞌ kë ̀a ̱eꞌ̱ blënukwa.̱ Ì ko̱s tsoꞌ áie ieꞌ wörki.̱ 
Eꞌ kueḵi ̱seꞌ eꞌ̱ tkö̀wa ̱darërë ieꞌ ttè a.̱

Jesús dör seꞌ sacerdote kibi buaë shu̱te̱
14 Seꞌ wa ̱sacerdote kibi tsoꞌ eköl, eꞌ dör sacerdotepa ulitane tsaṯa.̱ Eꞌ dör 

Jesús, ieꞌ dör Skëköl Alà. Ieꞌ mineaṯke tsoꞌ ká ̱jaì a ̱seꞌ tté chök Skëköl a.̱ 
Eꞌ kueḵi ̱seꞌ kaw̱öta ̱eꞌ̱ tkökwa ̱darërëë ieꞌ ttè buaë klöꞌweḵesö, eꞌ a.̱ 15 Seꞌ 
sacerdote kibi eꞌ wa seꞌ wër sia̱rë. Mik ieꞌ bak seṉuk ká ̱iꞌ ki,̱ eta ̱erë ́ieꞌ 
maꞌou̱le ì sulu ko̱s wamblök wes̱ seꞌ es, erë ieꞌ kë ̀wa ̱ì sulu wamblëne yës. 
Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ wa ̱ijcheṟ buaë tö is sꞌttsër mik seꞌ maꞌoṟke ì sulu wamblök eta.̱ 
16  Eꞌ kueḵi ̱aꞌ shköẃa ̱Skëköl wörki.̱ Mik sꞌkim̱è kiane eta ̱ikiö̀sö ieꞌ a,̱ kë ̀
suar taꞌ̱. Ieꞌ tö seꞌ sueḵe eṟ sia̱rë wa, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö seꞌ kim̱eraë eṟ buaꞌ wa.

5  1 Wëpa dör sacerdotepa kibipa eꞌpa ko̱s tsoꞌ shu̱kitule iwakpa shu̱a ̱
kanebloie imalep̱a tté chök Skëköl a.̱ Ieꞌpa kanè dör iyiwak jchëule 

ena ilè skà merke Skëköl a,̱ ese wakanéu̱k imalep̱a nuì ̱oloꞌyoie. 2  Ieꞌpa dör 
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wes̱ imalep̱a es. Ieꞌpa diché kë ̀dëꞌka ̱buaë ì sulu wöklöꞌwoi̱e. Ieꞌpa weirke 
sia̱rë wes̱ imalep̱a weir ì sulu ulà a ̱es. Eꞌ kueḵi ̱imalep̱a kë ̀wöblaule íyi 
buaë wa, a̱rkedö ì sulu a ̱keḵraë, esepa wërmi sia̱rë ieꞌpa wa. 3  Ñies ieꞌpa 
wakpa tö ì sulu wambletaꞌ̱, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kaw̱öta ̱iyiwak jchök mè Skëköl 
a ̱ieꞌpa nuì ̱ki ̱ñies imalep̱a nuì ̱ki.̱ 4 Kaneblök Skëköl a ̱sacerdote kibiie, eꞌ 
dör kanè buaë, dalöiërtaꞌ̱ taië̱. Kë ̀yi yörtaꞌ̱ sacerdote kibiie iwák eṟ wa. Eꞌ 
shu̱shteke Skëköl ë ̀tö ta ̱itkéka ̱sacerdote kibiie wes̱ ieꞌ tö Aarón tkëꞌka ̱es. 
5 Eꞌ sù̱ Cristo kë ̀eꞌ̱ tkëneka ̱sacerdote kibiie iwák eṟ wa eꞌ̱ kiḵoka.̱ Eꞌ skéie 
Skëköl tö iché ieꞌ a:̱

“Beꞌ dör yeꞌ alà;
iꞌ̱ñe yeꞌ tö ikkacheke tö yeꞌ dör beꞌ yë.́” q

6  Ttè kitule skà tö ichè iꞌ es:
“Beꞌ dör sacerdote keḵraë wes̱ Melquisedec ese es.” r

7 Mik Jesús tsoꞌia ̱ká ̱iꞌ ki,̱ eta ̱ieꞌ kköyëꞌ Skëköl a ̱taië̱ a̱neule wiꞌ̱wië̱ iè̱ ̱wa 
ì wa. Skëköl ë ̀a ̱ieꞌ yërmittsa ̱duèwa ̱ulà a,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö ikiꞌ Skëköl a ̱tö yeꞌ 
yöt́tsa ̱iulà a.̱ Ieꞌ tö Skëköl dalöieke taië̱, ittè iu̱teke buaë, eꞌ kueḵi ̱ì kiéitö eꞌ 
iu̱té Skëköl tö. 8  Erë ́ieꞌ dör Skëköl Alà, erë ieꞌ weine taië̱, eꞌ wa ieꞌ éṉa ia̱ne 
tö wes̱ sꞌweir Skëköl ttè dalöiè kueḵi.̱ 9 Mik ì u̱k ieꞌ patkëne eꞌ wéi̱tö seṟaa,̱ 
eta ̱ieꞌ de Sꞌtsaṯkökwakie. Wép̱a tö ieꞌ ttè iu̱teke, esepa ko̱s tsaṯkè michoë 
ieꞌ tö. 10 Ñies Skëköl tö ieꞌ tkéka ̱sacerdote kibiie wes̱ Melquisedec ese es.

Aꞌ eṟblöke Cristo mik, eꞌ kë ̀oloꞌyar aꞌ tö
11 Ttè ese tsoꞌia ̱saꞌ wa ̱yëno taië̱, erë kë ̀aꞌ éṉa ia̱nuk bet, eꞌ kueḵi ̱iwà 

pakè aꞌ a ̱eꞌ dör darërëë. 12-13  Ká ̱ia̱iaë̱ aꞌ eṟblëꞌmi Cristo mik, ikkë ta ̱
warma aꞌ detke sꞌwöblaꞌu̱kwakpaie. Erë aꞌ skà kianene wöblaꞌwè ̱Skëköl 
ttè tsaw̱e tottola ese wa. Aꞌ dör wes̱ alaꞌrla es kë ̀a ̱chkè darërë ñar, tsoꞌ 
tsuꞌ ë ̀mik. Ka̱m aꞌ a ̱iwër tö ì dör buaë ì dör suluë. 14 Eꞌ skéie chkè darërë 
ese dör sꞌwöblauletke esepa a.̱ Ieꞌpa a ̱iwënetke tö ì dör buaë ì dör suluë. 
Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa éṉa ia̱ne mik ta ̱buaë idir mik ta ̱sulu idir.

6  1 Eꞌ kueḵi ̱Cristo tté tsá ̱wa sꞌwöblane, eꞌ ë ̀kë ̀charia ̱keḵraë. Eꞌ skéie 
Cristo tté kí ̱tsoꞌ taië̱, ese wa seꞌ kí ̱eꞌ̱ yuö̀ a̱s seꞌ yör is̱kië̱ wes̱ seꞌ 

kibirwa ̱es. Kë ̀seꞌ kàne eꞌ̱ wöblaꞌu̱kne Cristo tté tsá ̱jcheṟtke seꞌ wa,̱ ese 
wa. Seꞌ wa ̱ijcheṟtke tö sꞌkaw̱öta ̱ì sulu nuí ̱ki ̱sꞌduöwa̱mi, ese ko̱s oloꞌyök. 
Seꞌ wa ̱ijcheṟtke tö sꞌkaw̱öta ̱eṟblök Skëköl ë ̀mik. 2  Sꞌwöskuè tté ena sꞌulà 
mùka ̱sꞌyamipa ki ̱ese tté wa seꞌ wöblaoꞌ̱netke. Sꞌduulewa ̱shkeṟdaka̱ne 
ena sꞌweir michoë ese tté jcheṟtke seꞌ wa.̱ 3  Eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ eꞌ̱ wöblaꞌu̱kia ̱
ttè ese wa. Eꞌ skéie seꞌ kí ̱eꞌ̱ yuö̀ Cristo ttè skà tsoꞌia ̱ese wa. Skëköl tö 
ikéw̱ö mé seꞌ a,̱ eꞌ ta ̱iweṟaësö es.

4 Wép̱a wöa ̱ká ̱ñineꞌbak Cristo ttè wa, erë eꞌpa tö iloꞌyé, eꞌ ta ̱¿wes̱ 
kaw̱ö mermine ieꞌpa a ̱eṟ maneꞌu̱kne? Ì buaë mé Skëköl tö seꞌ a,̱ eꞌ 
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kak ttsëule ieꞌpa wa.̱ Wiköl Batseꞌr dëꞌñak ieꞌpa ki.̱ 5 Ieꞌpa éṉa ia̱ne tö 
Skëköl ttè dör buaë. Skëköl kéw̱ö olo taꞌ̱ taië̱ datske aishkuö ta,̱ eꞌ diché 
kak su̱ule ieꞌpa wa.̱ 6  Eꞌ ko̱s ttsëule ieꞌpa wa,̱ eꞌ watéttsa ̱ieꞌpa tö, eꞌ ta ̱
¿wes̱ ieꞌpa dömine eꞌ skaꞌ? Eꞌ dör wes̱ ieꞌpa tsoꞌne Skëköl Alà ttökwa̱ne 
wötèwa̱ne krus mik es. Ieꞌpa tsoꞌ ieꞌ wayuök sulitane wö wa. 7 Seꞌ dör wes̱ 
të es. Íyi kuatkëne iki,̱ ka̱li ̱yëne iki ̱buaë, warma eꞌ wà tskirmi buaë wà 
wörmi buaë wes̱ iwák ki ̱ikiane es. Të ese a ̱Skëköl eṟ buaë chöraë. 8  Erë 
të eꞌ ki ̱dikaꞌchka tskine, kualkö tskine, ì tskine, eꞌ ta ̱eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ. 
Kukur ta ̱iwayënarketke ì sulu a ̱ta ̱iñardawa.̱

9 A yamipa dalër taië̱ saꞌ éṉa, saꞌ ttöke aꞌ ta ̱es, erë moki ̱saꞌ iklöꞌweḵe 
tö aꞌ shköke buaë sꞌtsaṯkè ñalé ̱ki.̱ Aꞌ kë ̀dör wes̱ wép̱a tö Cristo watéttsa ̱
esepa es. 10 Skëköl dör yësyësë. Aꞌ kaneblöke buaë ieꞌ a.̱ Aꞌ tö sꞌbatseꞌr 
malep̱a kim̱eke buaë, eꞌ weḵeia ̱aꞌ tö buaë. Eꞌ wa iwënewa ̱tö moki ̱aꞌ 
éṉa Skëköl dalër. Eꞌ ko̱s kë ̀skaꞌ ieꞌ eṟ chöpawa. 11 Erë saꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ 
ulitane tö, ì buaë weḵe aꞌ tö, ese kí ̱ù̱ eṟ buaꞌ wa dö̀ ibata ekkë. Es ì buaë 
ko̱s panekesö, eꞌ wà döraë aꞌ ulà a ̱daꞌa̱ie. 12  Saꞌ kë ̀ki ̱ikiane tö aꞌ bikër. Eꞌ 
skéie saꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ dö̀ wes̱ wép̱a eṟblötaꞌ̱ moki ̱Skëköl mik esepa es. Ì 
muk Skëköl kablëꞌ seꞌ a,̱ eꞌ wà panekesö eṉaë, eꞌ wa iwà döraë seꞌ ulà a.̱

Seꞌ eṟblö̀mi Skëköl kablëꞌ seꞌ a,̱ eꞌ mik
13 Mik Skëköl kablëꞌ Abraham a,̱ eta ̱ieꞌ kë ̀kablëne yi skà ttö ̀wa. Ieꞌ kablëꞌ 

iwák ttö ̀wa, kë ̀yi ku̱ꞌ ieꞌ tsaṯa ̱eꞌ kueḵi.̱ 14 Ieꞌ tö iyëꞌ Abraham a:̱ “Moki ̱yeꞌ 
ichè tö yeꞌ eṟ buaë chöraë beꞌ a ̱taië̱. Beꞌ aleripa alöweṟaëyö taië̱.” s 15 Ttè eꞌ 
wà pané Abraham tö eṉaë ta ̱Skëköl kablëꞌia,̱ eꞌ wà de iulà a.̱ 16 Moki ̱mik seꞌ 
tö ttè mé yi a,̱ eta ̱imekesö yi dör seꞌ tsaṯa,̱ ese ttö ̀wa. Mik seꞌ tö ttè métke 
es, eta ̱ttè eꞌ ki ̱kë ̀ì skà ku̱ꞌia ̱chè. 17 Es ñies Skëköl ki ̱ikiane kkachè wösha̱k 
wép̱a a ̱ikablëꞌ esepa a ̱tö moki ̱iwà döraë ieꞌpa ulà a,̱ kë ̀imaneꞌwep̱aneitö 
yës. Eꞌ kueḵi ̱ikablëꞌ iwák ttö ̀wa. 18  Es seꞌ éṉa ia̱ne buaë tö Skëköl tö ittè 
mé seꞌ a ̱iwák ttö ̀wa, eꞌ kë ̀maneꞌwep̱aneitö yës, ieꞌ kë ̀kac̱hötaꞌ̱ eꞌ kueḵi.̱ 
Ieꞌ tö ittè mé seꞌ a ̱iwák ttö ̀wa tö seꞌ eṟblöke ieꞌ mik eꞌpa tsaṯkeraëitö. Eꞌ tö 
seꞌ eṟ pableke buaë. Ttè eꞌ wà paneke seꞌ tö kröröë, eꞌ a ̱seꞌ eꞌ̱ tköẁa ̱darërë 
keḵraë. 19-20 Ttè eꞌ wà paneke seꞌ tö, eꞌ tö seꞌ tkéwa ̱darërëë wes̱ tabechka 
tsoꞌ kanò wöklöꞌwoi̱e dayë shu̱a ̱es. Jesús míka̱ne seꞌ yöki ̱kew̱e ká ̱jaì a.̱ 
Ee ̱ieꞌ tsoꞌ Skëköl wé kibi eꞌ úshu̱ batseꞌr taië̱ shu̱te,̱ eꞌ a.̱ Úshu̱ eꞌ kköiëule 
àr datsiꞌ buririë shu̱ku̱ar eꞌ wa, eꞌ etmik ieꞌ tsoꞌ seꞌ tté chök keḵraë Skëköl 
wörki.̱ Es ieꞌ de seꞌ sacerdote kibi keḵraë wes̱ Melquisedec ese es.

Jesús dör sacerdote kibi wes̱ Melquisedec ese es

7  1 Melquisedec bak ká ̱kiè Salem eꞌ blúie. Ñies ieꞌ kaneblëꞌ sacerdoteie 
Skëköl dör íyi ulitane tsaṯa ̱eꞌ a.̱ Abraham eꞌ̱ aliꞌka ̱bluꞌpa skeḻ wa ̱
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ilayök Lot minetseṟ eꞌpa ki.̱ Mik Abraham dotkene iu a,̱ eta ̱Melquisedec 
dettsa ̱ieꞌ ñaleṯsu̱k ta ̱ikié Skëköl a ̱as̱ eꞌ eṟ buaë chö ̀ieꞌ a.̱ 2  Ñies dalì ko̱s 
dëꞌne Abram ulà a ̱ñippè shu̱a,̱ eꞌ blatéitö döka ̱dabop, eꞌ eyök méitö 
Melquisedec a.̱ Sꞌkiè Melquisedec, eꞌ wà kiane chè “seṉe yësyësë eꞌ blú.” 
Ñies ieꞌ dör ká ̱kiè Salem, eꞌ blú. Salem, eꞌ wà kiane chè “seṉe bër̀ë,” eꞌ 
kueḵi ̱ñies ieꞌ dör seṉe bër̀ë blú. 3 Kë ̀seꞌ wa ̱ijcheṟ tö yi dör iyë,́ yi dör imì, 
yi dör iditséwö, mik iku̱ne ö mik iduꞌwa.̱ Eꞌ ko̱s kë ̀ku̱ꞌ kitule Skëköl yëkkuö 
ki.̱ Eꞌ kueḵi ̱seꞌ tö ichèmi tö ieꞌ dör sacerdote kë ̀eṟtaꞌ̱wa wes̱ Skëköl Alà es.

4 Ibikeitsö́ buaë, eꞌ ta ̱aꞌ wa ̱ijcheṟdaë tö Melquisedec dalöiërtaꞌ̱ taië̱ 
sacerdotepa dör Leví aleripa, eꞌpa ko̱s tsaṯa.̱ Abraham dör seꞌ yë ́bak 
ká ̱ia̱iaë̱ dalöiërtaꞌ̱ taië̱ ese. Ñippè shu̱a ̱ibolökpa dalì de ieꞌ ulà a,̱ eꞌ 
blatéitö döka ̱dabop, eꞌ eyök tsá ̱méitö Melquisedec a.̱ 5  Leví aleripa yë ́
tsá ̱dör Abraham wes̱ Israel aleripa malep̱a es. Leví aleripa ë ̀meneaṯ 
sacerdotepaie. Ieꞌpa dör Israel aleripa malep̱a yamipa, erë itsoꞌ kitule 
Moisés ttè dalöiëno, eꞌ ki ̱tö Israel aleripa ko̱s kaw̱öta ̱iíyi ko̱s blatök döka ̱
dabop, ta ̱eꞌ eyök tsá ̱muk Leví aleripa a.̱ 6  Skëköl kablëꞌ Abraham a ̱tö ieꞌ 
döraë skëkëpa taië̱. Erë ́Melquisedec kë ̀dör Leví aleri, erë eꞌ a ̱Abraham 
tö iíyi tsá ̱mé. Ñies Melquisedec tö ikié Skëköl a ̱a̱s eꞌ eṟ buaë chö̀ 
Abraham a.̱ 7 Sulitane wa ̱ijcheṟ tö yi tö eꞌ ché oꞌ̱ka a,̱ ese wák dör yi a ̱
iyëne eꞌ tsaṯa.̱ 8  Israel aleripa tö iíyi tsá ̱meke sacerdotepa duötaꞌ̱wa ̱esepa 
a.̱ Erë Skëköl yëkkuö tö Melquisedec chè wes̱ ieꞌ tsoꞌia ̱ttsëꞌka es. 9-10 Mik 
Abraham tö iíyi tsá ̱mé Melquisedec a,̱ eta ̱Leví ka̱m ku̱r. Erë seꞌ tö ichèmi 
tö Leví aleripa bak tö iíyi tsá ̱mé Melquisedec a ̱Abraham wa, Abraham 
dör ieꞌpa yë ́tsá ̱eꞌ kueḵi.̱

11 Ttè dalöiëno meꞌ Skëköl tö Israel aleripa a ̱Moisés wa, eꞌ ichè tö Leví 
aleripa ë ̀meneaṯ sacerdotepaie Israel aleripa tté chök Skëköl a ̱a̱s eꞌ tö 
ieꞌpa nuì ̱oloꞌyö.̀ Erë eꞌ mú a ̱nuì ̱oloꞌyarmi seꞌ ki ̱seṟaa,̱ eꞌ̱ma kë ̀sacerdote 
ské kuaꞌ̱ki ̱kianeia.̱ Eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö sacerdote ské patké. Eꞌ kë ̀dör Leví 
aleripa eꞌ eköl wes̱ Aarón es. Ieꞌ dör sacerdote wes̱ Melquisedec ese es. 
12  Sacerdote wés̱epa ské maneoṉe kuaꞌ̱ki,̱ eꞌ ta ̱ñies ttè dalöiëno tsá ̱eꞌ 
kaw̱öta ̱maneꞌwèṯtsa.̱ 13-14 Sacerdote ské patkëꞌ Skëköl tö chèyö aꞌ a,̱ eꞌ dör 
Skëkëpa Jesús. Eꞌ kë ̀dör Leví aleripa eköl. Sulitane wa ̱ijcheṟ buaë tö ieꞌ 
dör Judá aleri. Moisés kë ̀wa ̱ì yëule tö Judá aleripa döm̀i sacerdoteie. Eꞌ 
kueḵi ̱kë ̀ieꞌ aleri isie tkëuleka ̱sacerdoteie.

15  Sacerdote ské tkëneka̱ne kuaꞌ̱ki ̱wes̱ Melquisedec ese es, eꞌ ta ̱seꞌ éṉa 
iwà a̱ne tö ñies ttè dalöiëno meneaṯ Moisés a ̱eꞌ maneoṉettsa.̱ 16-17 Skëköl 
yëkkuö ki ̱itsoꞌ kitule tö ieꞌ tö Jesús a ̱iché iꞌ es:

“Beꞌ dör sacerdote keḵraë wes̱ Melquisedec ese es.” t
Eꞌ kueḵi ̱seꞌ wa ̱ijcheṟ tö Jesús kë ̀tkëneka ̱sacerdoteie ieꞌ ditséwö wa wes̱ 
Moisés ttè ki ̱itsoꞌ kitule es. Ieꞌ de sacerdoteie ieꞌ seṟ michoë, kë ̀duötaꞌ̱wa,̱ 
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eꞌ diché wa. 18-19 Moisés ttè dalöiëno bak keṉet, eꞌ kë ̀a ̱yi oṉuk buaë 
yësyësë Skëköl wöa.̱ Eꞌ kë ̀diché taꞌ̱, kë ̀dör ìie buaꞌ ese woi̱e. Eꞌ kueḵi ̱ttè 
eꞌ maneoṉettsa.̱ Eꞌ skéie ttè paꞌ̱a̱li ̱wà panekesö kröröë eꞌ dör ibuaꞌie ttè 
këchke tsaṯa,̱ eꞌ wa seꞌ eꞌ̱ batsöwa̱mi buaë Skëköl mik kë ̀ki ̱ì sulu nuí ̱taꞌ̱ia.̱

20 Ñies mik Skëköl tö Jesús tkëꞌka ̱sacerdoteie, eta ̱ieꞌ kablëꞌia ̱iwák ttö̀ 
wa tö ikaneblö̀ michoë sacerdoteie. Ieꞌ kë ̀kablëne es sacerdotepa dör Leví 
aleripa, eꞌpa a.̱ 21 Erë mik ieꞌ tö Jesús tkëꞌka ̱sacerdoteie, eta ̱ieꞌ kablëꞌia ̱
iwák ttö̀ wa ttè iꞌ wa:

“Beꞌ dör sacerdote keḵraë.
Yeꞌ kablé beꞌ a ̱yeꞌ wák ttö̀ wa, eꞌ kë ̀oloꞌyepayö yës.” u

22  Es Skëköl kablëꞌ Jesús a,̱ eꞌ wa seꞌ wa ̱ijcheṟ moki ̱tö ttè paꞌ̱a̱li ̱mène seꞌ 
a,̱ eꞌ dör buaꞌiewa ̱ttè këchke mène Israel aleripa a ̱eꞌ tsaṯa.̱ Jesús wa seꞌ 
wa ̱ijcheṟ yësyësë tö iwà sueṟasö.

23  Ñies sacerdotepa dör Leví aleripa, eꞌpa duötaꞌ̱wa,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kë ̀
a ̱kaneblëne keḵraë. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa ské tkëuleka ̱taië̱. 24 Erë Jesús seṟ 
michoë, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀skéie yi tkënukka.̱ 25  Wép̱a ko̱s shkökewa ̱Skëköl 
wörki ̱Jesús batamik, esepa tté chök ieꞌ tsoꞌie keḵraë Skëköl a,̱ eꞌ kueḵi ̱
ieꞌpa ko̱s tsaṯkërmi ieꞌ a ̱buaë keḵraë.

26  Es seꞌ isué ̱tö Jesús dör sacerdote kibiie chökle. Ieꞌ dör batseꞌr. Kë ̀ì 
sulu ku̱ꞌ iki,̱ kë ̀iauleka ̱seṉe sulusi wa. Ieꞌ butsulettsa ̱pëꞌ sulusipa yöki.̱ 
Skëköl tö ieꞌ tkéka ̱ká ̱jaì a ̱íyi ulitane tsaṯa.̱ Sacerdote ese kiane seꞌ ki.̱ 
27 Ieꞌ kë ̀dör wes̱ sacerdote kibi malep̱a es. Ká ̱bit ta ̱ieꞌpa kaw̱öta ̱iyiwak 
jchök mè Skëköl a ̱ieꞌpa nuì ̱kueḵi.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱iyiwak kí ̱jchekerakitö 
mè Skëköl a ̱imalep̱a nuì ̱kueḵi.̱ Erë eꞌ ko̱s skéie Jesús eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱
etökicha ë ̀seꞌ nuì ̱patuo̱ie, eꞌ kë ̀skà tköpaia.̱ 28  Wëpa tkëuleka ̱sacerdotepa 
kibiie Moisés ttè wa, moki ̱eꞌpa dör wes̱ sꞌmalep̱a es, kë ̀diché dëꞌka ̱eꞌ̱ 
kköꞌnuk buaë yësyësë. Erë Moisés ttè kite,̱ eꞌ ukuöki ̱ta ̱Skëköl kablëꞌ iwák 
ttö̀ wa tö ieꞌ alà tkërdaka ̱seꞌ sacerdote kibiie, eꞌ dör seꞌ sacerdote kibi 
yöbië buaꞌiewa ̱yësyësë eꞌ.

Jesús dör ttè paꞌ̱a̱li ̱meꞌ Skëköl tö, eꞌ wakanéu̱kwak

8  1 Ì ko̱s cheratse ̱saꞌ tö eꞌ wà dör iꞌ: Jesús tsoꞌ seꞌ wa ̱sacerdote kibiie. 
Ieꞌ tkër dalöiërtaꞌ̱ taië̱ ká ̱jaì a ̱Skëköl ulà buaꞌkka. 2  Ieꞌ dör seꞌ 

sacerdote kibi. Ieꞌ tsoꞌ iwakanéu̱k Skëköl wé batseꞌr chökle tsoꞌ ká ̱jaì a ̱eꞌ 
a.̱ Eꞌ kë ̀yöne sꞌditsö wa,̱ eꞌ yöꞌ ieꞌ wák tö.

3  Sacerdote kibi ko̱s tkëneka ̱iyiwak tsoꞌrak iwa ̱jchè mè Skëköl a ̱
ena ì skà mekerakitö, eꞌ wakanéu̱k imalep̱a tsaṯkoie ieꞌpa nuì ̱ulà a.̱ Eꞌ 
kueḵi ̱Jesucristo kaw̱öta ̱ñies ilè muk Skëköl a ̱seꞌ tsaṯkoie. 4 Erë ieꞌ kë ̀tö 
ikaneweḵu̱ꞌ ká ̱iꞌ a,̱ iwakaneweḵeitö ká ̱jaì a.̱ Moisés ttè dalöiëno tö ichè 
tö Leví aleripa ë ̀tkërka̱mi sacerdoteie. Eꞌ kueḵi ̱Jesús mú tö iwakaneweḵe 
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ká ̱iꞌ a,̱ eꞌ̱ma ieꞌ kë ̀tkënukka ̱sacerdoteie, ieꞌ kë ̀dör Leví aleri eꞌ kueḵi.̱ 
5 Ì kaneweḵe sacerdotepa tö ká ̱iꞌ a,̱ ese dör ibuaꞌie tsoꞌ ká ̱jaì a,̱ eꞌ kleeke 
ieꞌpa tö ká ̱iꞌ a.̱ Eꞌ dör wes̱ ibak Moisés ta ̱es. Mik Moisés tö u yueketke 
Skëköl a,̱ eta ̱Skëköl tö iché ieꞌ a:̱ “Ittsö,́ ì ko̱s yuö́ wes̱ beꞌ a ̱ikkayëne 
Sinaí kéḇata a ̱eꞌ su̱ë.” Eꞌ kueḵi ̱seꞌ wa ̱ijcheṟ tö Skëköl wé kibi tsoꞌ ká ̱iꞌ 
a,̱ eꞌ dör ichökle tsoꞌ ká ̱jaì a ̱eꞌ klí ë.̀ 6  Erë Jesús tkëneka ̱seꞌ sacerdote 
kibiie, eꞌ wakaneweḵeitö buaë sacerdotepa tsoꞌ ká ̱iꞌ a ̱eꞌpa tsaṯa.̱ Ñies ieꞌ 
batamik ì muk Skëköl kablëꞌ seꞌ a ̱ttè paꞌ̱a̱li ̱wa, eꞌ dör ibuaꞌie. Eꞌ kueḵi ̱ttè 
eꞌ dör buaë shu̱te ̱ttè këchke tsaṯa.̱

Ttè tsá ̱mène Israel aleripa a,̱ eꞌ kë ̀dalötaꞌ̱ia̱
7 Ttè tsá ̱mène Israel aleripa a,̱ eꞌ mú dör wëꞌ a̱s Skëköl tö seꞌ kiöẁa ̱

buaë, eꞌ̱ma ttè skà paꞌ̱a̱li ̱kë ̀kianukia.̱ 8  Erë ieꞌ isué ̱tö ieꞌpa kë ̀wa ̱ttè tsá ̱
mène ieꞌpa a,̱ eꞌ wà iu̱tëne buaë. Eꞌ kueḵi ̱itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱eꞌ 
tö ieꞌpa chè iꞌ es:

“Skëköl tö ichè: Aishkuö ta ̱kaw̱ö döraë,
eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱yeꞌ tö ttè paꞌ̱aḻi ̱meraë Israel wakpa a ̱ena Judá wakpa a.̱

 9 Ttè eꞌ kë ̀dör wes̱ ttè tsá ̱meꞌ yeꞌ tö ieꞌpa yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱ eꞌpa a ̱es.
Ttè eꞌ meꞌyö ieꞌpa a ̱mik ieꞌpa ulaiëꞌyö eṟ buaꞌ wa ibak klöulewa ̱

Egipto eꞌ yottsa̱ie eta.̱
Erë ttè meꞌyö ieꞌpa a,̱ eꞌ wà kë ̀iu̱tëne ieꞌpa wa,̱
eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tö ieꞌpa meꞌaṯ.

 10 Ñies Skëköl tö ichè:
Ttè paꞌ̱a̱li ̱meraëyö Israel aleripa a ̱aishkuö ta,̱ eꞌ dör iꞌ es:
Yeꞌ ttè dalöiëno eꞌ merdaë ieꞌpa eṟ a,̱
ta ̱ieꞌpa tö iiu̱teraë eṟ buaꞌ wa iwákpa eṟ wa.
Yeꞌ döraë ieꞌpa Këköl,
ta ̱ieꞌpa döraë yeꞌ icha.

 11 Ieꞌpa ko̱s, tsitsirpa dö̀ këkëpa,
eꞌpa batsdaë yeꞌ mik.
Eꞌ kueḵi ̱kë ̀ikiarpaia ̱tö yi tö iyamipa ö oꞌ̱ka wöblaꞌwei̱a ̱a̱s ibats yeꞌ 

mik.
 12 Ì sulu ko̱s wamblekerakitö, eꞌ nuí ̱oloꞌyeraëyö ieꞌpa ki,̱

kë ̀ibikeitsepaiay̱ö.” v
13 Es Skëköl tö ichè tö ttè paꞌ̱a̱li ̱meraëitö seꞌ a.̱ Eꞌ wa ieꞌ tsoꞌ ichök tö ttè tsá ̱
mène, eꞌ dör këchke wöitew̱a.̱ Ì ko̱s ianewaṯke këchke, eꞌ bet ta ̱kë ̀iku̱ꞌia.̱

Cristo dewa ̱Skëköl wé a ̱ká ̱jaì a ̱seꞌ tté chök

9  1 Ttè dalöiëno tsá ̱meꞌ Skëköl tö Israel aleripa a,̱ eꞌ a ̱ttè tsoꞌ tö wes̱ 
ieꞌpa kaw̱öta ̱Skëköl dalöiè eꞌ wakanéu̱k. Ñies ieꞌpa wa ̱u tsoꞌ etkue 
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batseꞌr ká ̱iꞌ a ̱iwakanéwoi̱e. 2  Ieꞌpa tö u yöꞌ Skëköl dalöiè eꞌ wakanéwoi̱e, 
eꞌ blatérakitö böt. Úshu̱ kew̱e eꞌ kiè úshu̱ batseꞌr. Úshu̱ eꞌ a ̱böꞌwö taloka ̱
tsoꞌ et, ñies kaꞌ̱ tsoꞌ et, eꞌ ki ̱pan meke Skëköl a,̱ ese meꞌr. 3  Úshu̱ skà tsoꞌ 
datsiꞌ buririë shu̱ku̱ar, eꞌ etmik, eꞌ kiè úshu̱ batseꞌr taië̱ shu̱te.̱ 4 Úshu̱ eꞌ 
a ̱kaꞌ̱ tsoꞌ yöule orochka wa íyi masmas ñaꞌwoi̱e Skëköl a ̱eꞌ. Ñies kalkuö 
tkër ek, eꞌ paiëulewa ̱orochka wa. Kalkuö eꞌ shu̱a ̱tkaꞌ̱ tsoꞌ etk yöule 
orochka wa. Tkaꞌ̱ eꞌ a ̱chkè meꞌ Skëköl tö Israel aleripa a ̱kiè maná, eꞌ kak 
tsoꞌ blëule. Ñies kalkuö ñeꞌ shu̱a ̱Aarón shko kéli përi tskineka,̱ eꞌ tsoꞌ 
blëule. Ñies ishu̱a ̱ák tak tsoꞌ böt, eꞌ ki ̱Skëköl tö ittè dalöiëno kit. Kalkuö 
eꞌ kiè Ttè Mène Ñì A̱ Kélkuö. 5 Kalkuö eꞌ bata ki ̱Skëköl biyöchökwak 
pik taꞌ̱ kiè kérub, eꞌ diököl tulur böt. Eꞌ tö seꞌ a ̱iwà kkacheke tö Skëköl 
olo tsoꞌ ee.̱ Ipik meuleka ̱kalkuö kköshto bata ki,̱ ee ̱Israel aleripa nuì ̱
oloꞌyarke. Erë iꞌ ta ̱íyi ekkë kë ̀wà pakanuktsa ̱yeꞌ a ̱is̱kië̱.

6 Es íyi ulitane bak kaneou̱le buaë Skëköl wé a,̱ ta ̱sacerdotepa bak 
shkökwa ̱keḵraë úshu̱ batseꞌr eꞌ a ̱iwakanéu̱k. 7 Erë sacerdote kibi, eꞌ ë ̀a ̱
kaw̱ö tsoꞌ shkowa ̱úshu̱ skà tsoꞌ dör batseꞌr taië̱ shu̱te ̱eꞌ a.̱ Ee ̱ieꞌ döwa̱mi 
etökicha ë ̀duas wa duas wa. Mik ieꞌ miꞌkewa ̱ee,̱ eta ̱ieꞌ wa ̱iyiwak pë ́
miꞌke mè Skëköl a ̱eꞌ̱ nuì ̱ki,̱ ñies ì sulu wamblé pëꞌ malep̱a tö kë ̀wà jcheṟ 
ieꞌpa wa,̱ ese nuí ̱ki.̱ 8  Eꞌ ko̱s wa Wiköl Batseꞌr tö seꞌ a ̱iwà kkacheke tö úshu̱ 
batseꞌr, eꞌ wakaneo̱rkeia,̱ eꞌ dalewa kë ̀sulitane döpawa ̱úshu̱ batseꞌr taië̱ 
shu̱te ̱eꞌ a.̱ 9-10 Ì ko̱s kaneweḵe judiowak sacerdotepa tö ttè dalöiëno tsá ̱
mène ieꞌpa a,̱ eꞌ wa, eꞌ dör chkeie, diꞌyeie, seꞌ batseꞌwei̱e, ese ko̱s dör sꞌpa 
kiḵke ̱ë ̀batseꞌwo̱ie. Eꞌ tö seꞌ kim̱eke ka̱m ttè manerne eꞌ dalewa ë.̀ Eꞌ kueḵi ̱
ì meke ieꞌpa tö Skëköl a ̱idalöiè eꞌ wakanéwoi̱e, ñies iyiwak ko̱s jcheke mè 
ieꞌ a ̱seꞌ nuì ̱ki,̱ ese ko̱s kë ̀a ̱wép̱a tö ieꞌ dalöieke es, esepa eṟbikè pairinuk. 
Ieꞌpa ittsé tö inuì ̱tsoꞌia ̱ieꞌpa ki.̱ Erë ì ko̱s kaneweḵe ieꞌpa tö Skëköl wé a,̱ eꞌ 
tö ttè paꞌ̱a̱li ̱mé Skëköl tö seꞌ a ̱Jesús batamik, eꞌ wà kkacheke iꞌ̱ñe ta.̱

11 Cristo dëꞌbitu̱bak. Ieꞌ dör seꞌ sacerdote kibi. Ieꞌ dör ttè buaë paꞌ̱aḻi ̱meꞌ 
Skëköl tö seꞌ a ̱eꞌ wakanéu̱kwak. Ieꞌ dur iwakanéu̱k Skëköl wé tsoꞌ ká ̱jaì 
a,̱ eꞌ a.̱ Skëköl wé eꞌ kë ̀yöne sꞌditsö wa,̱ eꞌ kë ̀dör wes̱ íyi tsoꞌ ká ̱iꞌ a ̱es. Eꞌ 
kueḵi ̱Skëköl wé eꞌ dör buaë shu̱te ̱itsoꞌ ká ̱iꞌ a ̱eꞌ tsaṯa.̱ 12  Etökicha ëm̀e 
Cristo dewa ̱Skëköl wé tsoꞌ ká ̱jaì a ̱eꞌ shu̱ batseꞌr taië̱ shu̱te,̱ eꞌ a ̱sꞌtsaṯkoie. 
Ì wé ̱ieꞌ tö ee,̱ eꞌ dör wëꞌ, kë ̀ieꞌ miꞌpane iskà kanéu̱kne. Mik ieꞌ dewa ̱ee,̱ 
eta ̱kë ̀ieꞌ wa ̱chibo ö baka pë ́mìne mè Skëköl a ̱seꞌ nuì ̱ki.̱ Eꞌ skéie ieꞌ wák 
kötew̱a ̱eꞌ pë ́mí ieꞌ wa.̱ Es ieꞌ tö seꞌ yèttsa ̱michoë seꞌ nuì ̱ulà a.̱ 13 Wép̱a 
bak ttè këchke dikia̱,̱ esepa iane ñá, eꞌ ta ̱chibo pë ́ö baka wëꞌñe pë ́ese 
sklippeke sacerdotepa tö ieꞌpa ki ̱ö isalema baka alaki pupula ñaꞌweḵe ese 
mulu̱chka diöbléka ̱diꞌ wa eꞌ sklippekerakitö ieꞌpa ki.̱ Moki ̱eꞌ tö ieꞌpa pa 
kiḵke ̱batseꞌwéṉe paiklé. 14 Erë eꞌ dör es, eꞌ yita ̱buaë Cristo pë ́diché taꞌ̱ taië̱ 
iyiwak pë ́tsaṯa.̱ Skëköl Wiköl yöbië, eꞌ batamik ieꞌ wák eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱
seꞌ skéie wes̱ iyiwak kë ̀ki ̱ì sulu ku̱ꞌ mè Skëköl a ̱ese es. Ieꞌ pë ́tö seꞌ eṟbikè 
paiklèmi ì sulu nuí ̱ki ̱sꞌduöwa̱mi ese yöki ̱as̱ seꞌ tö Skëköl chöḱ eꞌ dalöiö.̀
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15 Jesucristo dör ttè paꞌ̱aḻi ̱meꞌ Skëköl tö seꞌ a,̱ eꞌ wakanéu̱kwak. Ì sulu 
kos̱ wamblëꞌ wép̱a bak ttè tsá ̱mène eꞌ dikia̱ ̱eꞌpa tö, eꞌ nuí ̱ulà a ̱ieꞌpa 
yënettsa ̱Jesús kötew̱a ̱krus mik eꞌ batamik. Ñies eꞌ batamik ì buaë yöbië 
muk Skëköl kablëꞌ wép̱a klöoꞌ̱bakitö as̱ idö ̀ieꞌ ichaie esepa a,̱ eꞌ döraë 
ieꞌpa ulà a.̱ 16-17 Yeꞌ tö iwà pakè aꞌ a ̱iꞌ es: Ka̱m sꞌduöẁa ̱eꞌ yöki ̱sꞌwöblane ì 
mekesö sꞌyamipa a,̱ ese yëkkuö mukaṯ. Yëkkuö eꞌ wà kë ̀merpa, yi tö imé 
ese tsoꞌia ̱ttsëꞌka eꞌ dalewa. Iwak blënewa,̱ eꞌ ë ̀ta ̱imermi. Eꞌ kueḵi ̱sꞌkaw̱öta ̱
isau̱̱kwa ̱buaꞌie tö yi tö imé, ese wák blënewaṯke yëkkuö eꞌ wakanéwom̱i. 
18  Es ñies ttè tsá ̱mène, eꞌ mène iyiwak jchëule eꞌ pë ́tëne ese wa. 19 Ttè 
tsá ̱mène dalöiëno, eꞌ wà pakaꞌ Moisés tö Israel aleripa kos̱ a.̱ Eꞌ ukuöki ̱
ta ̱chibo ena baka wëꞌñe pë ́shu̱tuékai̱tö diꞌ wa. Eꞌ sklippéitö yëkkuö ki ̱
Skëköl ttè dalöiëno tsoꞌ kitule eꞌ ki,̱ ñies eꞌ sklippéitö Israel aleripa kos̱ ki ̱
kal kiè hisopo eꞌ ulatska mik datsiꞌtak batsë rratulewa ̱eꞌ wa. 20 Eꞌ weḵeitö 
ta ̱icheramiitö iꞌ es: “Pë ́iꞌ dör iwà kkachoie tö ttè mé Skëköl tö seꞌ a ̱eꞌ 
tsá ̱kaneoṉemitke.” 21 Eꞌ sù̱ Skëköl wé ena ì kos̱ tsoꞌia ̱Skëköl dalöiè eꞌ 
wakanéwoi̱e, ñies ese ki ̱Moisés tö pë ́sklippé. 22  Moki ̱ttè dalöiëno tsá ̱
mène, eꞌ wa ta ̱tsir eta ̱íyi ulitane batseꞌweḵene pë ́wa. Ñies eꞌ tö ichè tö 
iyiwak jchëule ese pë ́kë ̀tëne, eꞌ ta ̱seꞌ nuì ̱kë ̀olonuk seꞌ ki.̱ 23 Íyi tsoꞌ Skëköl 
wé tsoꞌ ká ̱iꞌ a ̱eꞌ a,̱ eꞌ dör ì tsoꞌ Skëköl wé tsoꞌ ká ̱jaì a,̱ eꞌ klí ë.̀ Íyi ekkë 
kaw̱öta ̱batseꞌwè ̱iyiwak jchëule mè Skëköl a,̱ ese pë ́wa. Erë Skëköl wé a ̱íyi 
tsoꞌ ká ̱jaì a,̱ eꞌ kaw̱öta ̱batseꞌwè ̱ì dör buaë shu̱te ̱iyiwak pë ́tsaṯa,̱ ese wa.

24 Ì buaë eꞌ dör Cristo. Ieꞌ kë ̀dëꞌwa ̱Skëköl wé shu̱ batseꞌr yöne sꞌditsö 
wa ̱tsoꞌ ká ̱iꞌ a,̱ eꞌ a.̱ Eꞌ dör ibuaꞌie tsoꞌ ká ̱jaì a,̱ eꞌ klí ë.̀ Eꞌ skéie ieꞌ de ká ̱
jaì a ̱Skëköl wé chökle eꞌ a,̱ ee ̱ieꞌ tsoꞌ Skëköl a ̱seꞌ tté chök. 25 Judiowak 
sacerdotepa kibipa, eꞌpa kaw̱öta ̱shkökwa ̱Skëköl wé shu̱ batseꞌr taië̱ 
shu̱te,̱ eꞌ a ̱iyiwak pë ́muk Skëköl a ̱seꞌ nuì ̱ki ̱duas bik ekkë etökicha 
etökicha. Erë Jesús kë ̀dëꞌwa ̱taië̱ wes̱ ieꞌpa es. 26  Imú dör es, eꞌ̱ma ká ̱iꞌ 
yöne dö̀ ikkë ta,̱ eta ̱ieꞌ kaw̱öta ̱eꞌ̱ muktsa ̱ttèwa ̱duas bit ekkë. Erë eꞌ kë ̀
dör es. Eꞌ skéie, iꞌ̱ñe ta ̱mik ká ̱iꞌ eṟkewatke, eta ̱ieꞌ de eꞌ̱ muktsa ̱ttèwa ̱seꞌ 
skéie etökicha ë ̀seꞌ nuì ̱ko̱s paiklottsa.̱ 27 Sulitane a ̱kaw̱ö meneaṯ duökwa ̱
etökicha ë,̀ eꞌ ukuöki ̱ta ̱seꞌ shu̱lirdaë. 28  Es ñies Cristo eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱
etökicha ë,̀ seꞌ taië̱ eꞌ nuì ̱paiklottsa.̱ Ieꞌ skà dörane, erë eꞌ kë ̀dör seꞌ nuì ̱
shu̱lök. Ieꞌ dörane wép̱a tsoꞌ ieꞌ panuk esepa tsaṯkök.

Ttè dalöiëno kë ̀a ̱seꞌ nuì ̱pairinuktsa̱

10  1 Ttè dalöiëno mène ká ̱ia̱iaë̱ Moisés wa, eꞌ dör ì buaꞌie doia ̱seꞌ 
a ̱Cristo batamik aishkuö ta,̱ eꞌ biyö́ yëne. Eꞌ dör wes̱ ilo es, kë ̀

dör iwà chöḱ. Eꞌ kueḵi ̱ttè eꞌ kë ̀a ̱wép̱a dökewa ̱Skëköl skaꞌ iyiwak jchök 
mè ieꞌ a ̱keḵraë duas bik ekkë esepa batseꞌoṉuk daꞌa.̱ 2  Ttè eꞌ mú a ̱ieꞌpa 
nuì ̱pairinettsa ̱moki,̱ eꞌ̱ma ieꞌpa eṟ kë ̀tö ieꞌpa kkatepaia ̱ta ̱ieꞌpa kë ̀tö 
iyiwak jchepaia ̱mè Skëköl a.̱ 3  Erë eꞌ kë ̀dör es. Eꞌ skéie mik ieꞌpa tö 
iyiwak jcheke mè Skëköl a ̱duas bit ekkë, eta ̱eꞌ tö ieꞌpa eṟ aw̱eḵene ì sulu 
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w 10.5-7 Salmo 40.6-8 x 10.16-17 Jeremías 31.33,34 

wamblekerakitö ese skaꞌ. 4 Eꞌ wà dör tö seꞌ nuì ̱kë ̀pairirpattsa ̱baka wëꞌñe 
pë ́wa ena chibo pë ́wa.

5 Eꞌ kueḵi ̱mik Cristo döketke ká ̱iꞌ a,̱ eta ̱ì tsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ 
eꞌ chéitö Skëköl a,̱ eꞌ tö ichè iꞌ es:

“Iyiwak jcheke mè beꞌ a ̱ena ilè skà tsoꞌ mè beꞌ a,̱
eꞌ kë ̀kiane beꞌ ki.̱
Erë beꞌ tö yeꞌ yueketke sꞌditsöie chkà taꞌ̱ diché taꞌ̱.

 6 Iyiwak jcheke ñaꞌwè ̱waꞌñe beꞌ a̱
ena ilè skà tsoꞌ mè beꞌ a ̱nuì ̱paikloie,
eꞌ kë ̀wër buaꞌ beꞌ wa.”

 7 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱Cristo tö iché Skëköl a:̱
“A Skëköl, iꞌ yeꞌ dur ì kiane beꞌ ki ̱wè ̱eꞌ woi̱e,
wes̱ yeꞌ tté tsoꞌ kitule beꞌ yëkkuö ki ̱es.” w

8  Kew̱e ieꞌ tö iché Skëköl a:̱ “Iyiwak jcheke mè beꞌ a ̱ena ilè skà tsoꞌ mè 
beꞌ a,̱ ñies iyiwak jcheke ñaꞌwè ̱waꞌñe beꞌ a ̱nuì ̱paikloie, ese ko̱s kë ̀kiane 
beꞌ ki,̱ kë ̀iwër buaꞌ beꞌ wa.” Erë ́ieꞌ tö iché es, erë ese ko̱s yëꞌaṯbakitö 
dalöiè Skëköl ttè dalöiëno tsoꞌtke kitule eꞌ ki.̱ 9 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌ tö iché: “A 
Skëköl, iꞌ yeꞌ dur ì kiane beꞌ ki ̱wè ̱eꞌ woi̱e.” Eꞌ wa seꞌ éṉa ia̱ne tö iyiwak 
jcheke ieꞌpa tö ttè tsá ̱dikia̱ ̱ese ko̱s skéttsa ̱Skëköl tö iské paꞌ̱a̱li ̱moka̱ne, 
eꞌ dör Cristo kötew̱a ̱seꞌ skéie eꞌ. 10 Ì kiane Skëköl ki ̱eꞌ wà oꞌ̱ Jesucristo tö. 
Ieꞌ wák eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱seꞌ skéie etökicha ë,̀ kë ̀skà ttetaꞌ̱wa̱ia.̱ Eꞌ kueḵi ̱
Skëköl tö seꞌ batseoꞌ̱.

11 Keḵraë judiowak sacerdotepa tö iwakaneweḵe. Ká ̱bit ta ̱ieꞌpa tö 
iyiwak jcheke mè Skëköl a ̱seṉe sulu nuí ̱ki.̱ Eꞌ ë ̀kaneweḵe ieꞌpa tö taië̱ 
keḵraë, erë eꞌ kë ̀a ̱nuì ̱pairinuktsa.̱ 12  Erë Jesucristo eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱seꞌ 
nuì ̱skéie etökicha ë,̀ kë ̀skà ttetaꞌ̱wa̱ia,̱ eꞌ ukuöki ̱ta ̱ká ̱jaì a ̱ieꞌ tkëꞌka ̱
dalöiërtaꞌ̱ taië̱ Skëköl ulà buaꞌkka. 13  Ee ̱ieꞌ tkër Skëköl eꞌ̱ aléka ̱ibolökpa 
ko̱s ki,̱ eꞌ mekerö ieꞌ klö̀ dikia̱ ̱eꞌ panuk. 14 Ieꞌ eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱seꞌ skéie 
etökicha ë,̀ eꞌ wa wép̱a dör ieꞌ icha, esepa batseꞌwéi̱tö buaë ichökle Skëköl 
a ̱etökicha ë,̀ kë ̀batseꞌwè ̱kianeia.̱

15 Ñies Wiköl Batseꞌr tö ichè tö eꞌ dör moki.̱ Ieꞌ tö iché Skëköl yëkkuö ki ̱
iꞌ es:
 16 “Kaw̱ö döraë ta ̱yeꞌ tö ttè paꞌ̱a̱li ̱meraë ieꞌpa a,̱

eꞌ tö ichè iꞌ es:
Yeꞌ ttè dalöiëno eꞌ merdaë ieꞌpa eṟ a,̱
eta ̱ieꞌpa tö iiu̱teraë eṟ buaꞌ wa iwákpa eṟ wa.

 17 Ieꞌpa eꞌ̱ wamblö̀ sulu ko̱s,
kë ̀eꞌ bikeitsepaia ̱yeꞌ tö.” x

18  Es seꞌ éṉa ia̱ne tö seꞌ nuì ̱oloꞌyane seꞌ ki,̱ kë ̀seꞌ kaw̱öta̱ia ̱ì skà muk 
Skëköl a ̱seꞌ nuì ̱ki.̱

Hebreos 10

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



433

 

y 10.30 Deuteronomio 32.35 z 10.30 Deuteronomio 32.36 

Seꞌ a ̱kaw̱ö mène shkowa ̱Skëköl wörki ̱
19 A yamipa, eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe ta ̱seꞌ döwa̱mi buaë Skëköl dör batseꞌr taië̱ 

shu̱te ̱eꞌ skaꞌ, kë ̀suartaꞌ̱, Jesús kötew̱a ̱ipë ́tëne taië̱, eꞌ batamik. 20 Kë ̀
yi dötaꞌ̱wa ̱Skëköl wörki ̱ëanas wes̱ kë ̀yi dëꞌwa ̱ëanas Skëköl wé úshu̱ 
nanetkëar datsiꞌ buririë wa eꞌ etmik es. Erë Jesús kötew̱a ̱seꞌ skéie eꞌ chè 
datsiꞌukuö jchënane eꞌ tö. Eꞌ wa ñala ̱paꞌ̱a̱li ̱dö̀ Skëköl skaꞌ, eꞌ kköyëꞌttsa ̱ieꞌ 
tö seꞌ a,̱ eꞌ dör seṉe michoë eꞌ ñalé.̱ 21 Jesús dör seꞌ sacerdote taië̱. Ieꞌ dör 
seꞌ dör Skëköl icha, eꞌpa ko̱s wökir. 22  Eꞌ kueḵi ̱seꞌ shköẁa ̱Skëköl wörki ̱eṟ 
moki ̱wa ena eṟblè ieꞌ mik yësyësë eꞌ wa. Seꞌ eṟbikè sulu eꞌ pairiulettsa.̱ 
Seꞌ batseꞌou̱letke, eꞌ dör wes̱ sꞌpa skuè buaë manene diꞌ maneneë wa 
es. 23  Skëköl ttö̀ mokië̱. Ì u̱k ieꞌ kablëꞌ seꞌ a,̱ eꞌ weṟaëitö. Eꞌ wà panekesö 
kröröë. Eꞌ kueḵi ̱seꞌ eꞌ̱ tköẁa ̱darërë ttè eꞌ a,̱ kë ̀tö ibikeitsè böt böt. 24 Aꞌ 
tö ibikeitsö́ tö wes̱ aꞌ a ̱ñì kim̱ermi a̱s aꞌ kí ̱ñì dalëritsö̀ buaë, ñies a̱s aꞌ tö 
ì buaë kí ̱ù̱ taië̱ ñì kim̱oie. 25 Seꞌ ñì dapaꞌu̱ke, eꞌ kë ̀oloꞌyar aꞌ tö wes̱ seꞌ 
weḻepa wöblane iwamblök es. Eꞌ skéie aꞌ eṟ kí ̱diché iö́ ñita.̱ Eꞌ yita ̱mik seꞌ 
tö isué ̱tö Skëkëpa Jesús datskene, eꞌ kéw̱ö dökewaṯke, eta ̱aꞌ eṟ kí ̱diché 
iërmi ñita.̱

26  Ttè mokië̱ eꞌ jcheṟtke seꞌ wa,̱ erë eꞌ ukuöki ̱ta ̱ì sulu wamblekeia̱sö 
wöbla wa, eꞌ ta ̱kë ̀ì ku̱ꞌia ̱jchè mè Skëköl a ̱eꞌ nuí ̱oloꞌyoie seꞌ ki.̱ 
27 Iwamblésö es, eꞌ ta ̱sꞌpau̱iṟke shu̱lè wa, eꞌ ë ̀tsoꞌ seꞌ panuk. Eꞌ dör böꞌ 
ñarke taië̱ wa Skëköl tö ibolökpa ew̱eṟawa eꞌ. 28  Ká ̱ia̱iaë̱ yi tö ttè dalöiëno 
meꞌaṯ Moisés tö, eꞌ dalösew̱éw̱a ̱ta ̱ikkatökwakpa dör böl ö mañal, eꞌ 
ta ̱ese wák ttekewa ̱kë ̀ulé klöule. 29 Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱wép̱a tö Skëköl Alà 
dalösew̱éw̱a ̱¿wes̱ esepa kë ̀weirpa taië̱ shu̱te?̱ Jesús pë ́wa ttè paꞌ̱a̱li ̱mène 
seꞌ a ̱eꞌ wakaneoṉe, eꞌ pë ́tuè ̱taië̱ eꞌ wa ieꞌpa batseꞌoṉe, erë isueḵerakitö 
wes̱ seꞌ ëse pë ́es. Ñies Skëköl Wiköl eṟ buaë ché seꞌ a,̱ eꞌ chekerakitö 
suluë. ¿Wes̱ ieꞌpa tkömishkar eꞌ nuí ̱ulà a?̱ 30 Skëköl mik seꞌ bàtse ̱eꞌ tö 
ichè iyëkkuö ki ̱iꞌ es: “Yeꞌ ë ̀wöki ̱iské wërke wè.̱ Yi tö ì sulu wamblé ese 
ské weṟayö iki.̱” y Ñies ichéitö: “Skëköl icha ko̱s esepa shu̱leraë ieꞌ tö.” z 
31 ¡Seꞌ a̱rwa Skëköl chöḱ ulà a ̱weinuk, eꞌ dör sia̱rë ichöḱ!

32  Erë aꞌ éṉa ia̱nú tö mik kuaë Skëköl tö aꞌ eṟ ñì oꞌ̱ Jesús tté buaë wa, eꞌ 
kéw̱ö skaꞌ ta ̱pëꞌ tö aꞌ weꞌik sia̱rë Jesús tté buaë kueḵi.̱ Erë eꞌ ko̱s dalëꞌttsëꞌ 
aꞌ tö eṟ buaꞌ wa. 33  Mikle ta ̱pëꞌ tö aꞌ yëꞌ suluë, ieꞌpa tö aꞌ weꞌik sia̱rë 
sulitane wörki.̱ Mikle ta ̱aꞌ wák eṟ wa aꞌ eꞌ̱ ché weinuk wép̱a weirke es 
esepa ta.̱ 34 Wép̱a wötëne sꞌwöto wé a ̱Jesús tté kueḵi,̱ esepa su̱ꞌ aꞌ tö eṟ 
sia̱rë wa, ieꞌpa kim̱eꞌ aꞌ tö. Aꞌ wa ̱ijcheṟ tö ì buaꞌie kë ̀eṟtaꞌ̱wa ese tsoꞌ taië̱ 
aꞌ wa ̱ká ̱jaì a,̱ eꞌ kueḵi ̱mik pëꞌ tö aꞌ íyi ko̱s yëꞌlur aꞌ yöki,̱ eta ̱eꞌ dalëꞌttsëꞌ 
aꞌ tö ttsëꞌne buaꞌ wa. 35 Aꞌ kë ̀eꞌ̱ ökwa aꞌ weirke eꞌ yöki,̱ eꞌ ské merdaë aꞌ 
a ̱taië̱, eꞌ kueḵi ̱iwöklöꞌú̱ aꞌ tö darërë. 36  Aꞌ weirke eꞌ dalëꞌttsök aꞌ kaw̱öta ̱
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bër̀ë eṟ buaꞌ wa a̱s aꞌ tö iù̱ wes̱ Skëköl ki ̱ikiane es, ñies a̱s ì buaë muk aꞌ 
a ̱ieꞌ kablëꞌ eꞌ mùitö. 37 Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö 
Cristo tté chè iꞌ es:

“Wé ̱kaw̱öta ̱dök eꞌ datse ̱kukuie,
eꞌ kë ̀ki ̱kaw̱ö tköp̀a taië̱.

 38 Erë wép̱a dör yeꞌ icha seṟke yësyësë,
esepa eṟblé buaë yeꞌ mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa seṟ michoë.
Erë ieꞌpa wép̱a suanéka ̱ta ̱yeꞌ ttè oloꞌyérakitö,
eꞌ ta ̱kë ̀yeꞌ wa ieꞌpa wërpaia ̱buaë.” a

Es itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki.̱ 39 Erë seꞌ kë ̀dör wes̱ wép̱a tö Jesús tté 
buaë eꞌ oloꞌyé esepa es. Ieꞌpa weirdaë sia̱rë aishkuö ta.̱ Seꞌ eṟblöke buaë 
Jesús mik, eꞌ kueḵi ̱seꞌ tsaṯkërdaë.

Seꞌ eṟblö̀ Skëköl mik wes̱ këkëpa bak ká ̱ia̱iaë̱ eṟblëꞌ imik es

11  1 E̱rblè Skëköl mik, eꞌ wà kiane chè tö seꞌ tö iklöꞌwé ̱mokië̱ tö ì 
muk ieꞌ kablëꞌ panekesö, eꞌ meraëitö seꞌ a.̱ Erë ́eꞌ kë ̀wërtaꞌ̱ iꞌ̱ñe ta,̱ 

erë seꞌ tö iklöꞌwé ̱yësyësë tö iwà sueṟasö. 2  Seꞌ yëṕa bak ká ̱ia̱iaë̱, eꞌpa bak 
eṟblök Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa yëꞌ ieꞌ tö tö ieꞌpa dör buaë ieꞌ wöa.̱

3  Seꞌ eṟblöke Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱seꞌ wa ̱ijcheṟ tö ieꞌ tö íyi ulitane yöꞌ 
iwák ttè wa. Eꞌ wà kiane chè tö ì ko̱s wërtaꞌ̱ sués̱ö iꞌ̱ñe ta,̱ eꞌ yöne ì kë ̀
wërtaꞌ̱, eꞌ ë ̀wa.

4 Abel eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱ì mé ieꞌ tö Skëköl a ̱inuì ̱ki,̱ eꞌ dör buaꞌie 
ì mé Caín tö, eꞌ tsaṯa.̱ Abel eṟblé Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö ieꞌ klöꞌwé ̱
wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Ñies ì mé ieꞌ tö Skëköl a ̱eꞌ wër buaë Skëköl wa. Ieꞌ 
blënewaḇak ká ̱iai̱aë̱, erë ieꞌ eṟblé Skëköl mik, eꞌ tté pakarkeia ̱iꞌ̱ñe ta.̱

5 Enoc eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀blënewa.̱ Ieꞌ minetseṟ ttsëꞌka 
Skëköl wa,̱ eꞌ kueḵi ̱kë ̀yi wa ̱ieꞌ nu ku̱ne. Skëköl yëkkuö ichè tö ka̱m Enoc 
miꞌtseṟ Skëköl wa,̱ eꞌ yöki ̱ieꞌ wër buaë Skëköl wa. 6  Yi isie shkakwa ̱Skëköl 
wörki,̱ ese kaw̱öta ̱iklöꞌu̱k tö moki ̱Skëköl tsoꞌ. Ñies ieꞌ kaw̱öta ̱iklöꞌu̱k tö 
wép̱a tö Skëköl yuleke eṟ moki ̱wa, esepa ulà a ̱iwà döraë. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ 
eṟblöku̱ꞌ Skëköl mik, eꞌ ta ̱kë ̀seꞌ a ̱ì oṉuk wërmi buaë ieꞌ wa.

7 Noé eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱mik Skëköl tö ieꞌ a ̱iché tö ì sulu tköraë 
ká ̱iꞌ ki ̱kë ̀su̱ule yi wa ̱ese, eta ̱ieꞌ tö ittè iu̱té. Ieꞌ tö kanò bërie yué etö, eꞌ 
a ̱ieꞌ ena iyamipa eꞌ ë ̀tsaṯkëne. Eꞌ wa ikkayëne tö imalep̱a ki ̱nuì ̱tsoꞌ. Ñies 
seṉe yësyësë dö̀mi seꞌ ulà a ̱sꞌeṟblé Skëköl mik eꞌ wa, eꞌ de ieꞌ ulà a.̱

8  Abraham eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱mik eꞌ tö iché ia:̱ “Beꞌ yú ká ̱yëꞌyö 
tö imeraë beꞌ a ̱eꞌ a,̱” eta ̱iiu̱téitö. Erë ́ieꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö ká ̱wé ̱a ̱ieꞌ mírö, 
erë bet ta ̱ieꞌ̱ yéttsa ̱iwák ká ̱a.̱ 9 Ieꞌ eṟblé Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌ de 
ká ̱yëne ieꞌ a ̱ee,̱ eta ̱ieꞌ seṉé wes̱ sꞌdami shkal seṟ es. Ieꞌ seṉé úla yöule 
datsiꞌtak wa, ese a.̱ Ieꞌ alà Isaac ena itala Jacob, eꞌpa ñies seṉé wes̱ ieꞌ es. 
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Ñies ieꞌpa a ̱ká ̱eꞌ muk Skëköl kablëꞌ. 10 Ká ̱buaꞌie kë ̀eṟtaꞌ̱wa bikeitsbak 
Skëköl tö, yöꞌitö ká ̱jaì a,̱ eꞌ wà pané Abraham tö. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ seṉeꞌ wes̱ 
sꞌdami shkal seṟ es, eꞌ dalëꞌttséitö eṟ buaꞌ wa.

11 Skëköl tö iyëꞌ ieꞌ a̱: beꞌ alà köraka̱ beꞌ alaköl Sara eꞌ ta̱. Erë ́ieꞌ 
dewaṯke këkëpala aluë, ñies Sara wakeꞌ kë ̀dötaꞌ̱ alàë, erë ieꞌ iklöꞌwé ̱tö 
Skëköl kablëꞌ ieꞌ a̱ eꞌ weṟaëitö. Eꞌ kueḵi ̱diché mène ieꞌ a̱ alà koka̱. 12  Ieꞌ 
dewaṯke këkëpala aluë, erë es ieꞌ de alàë. Ilà eꞌ wa ileripa dëꞌbitu̱ taië̱ 
kë ̀shtar ekkë wes̱ bëkwö tsoꞌ taië̱ ö ttsaꞌ̱wö tsoꞌ taië̱ dayë kkömik kë ̀
shtar es.

13  Ieꞌpa ekkëpa ko̱s eṟblëꞌ Skëköl mik, kë ̀iloꞌyane ieꞌpa wa,̱ es ieꞌpa 
blërulune. Ká ̱muk Skëköl kablé ieꞌpa a,̱ eꞌ wà kë ̀dëꞌ ieꞌpa ulà a ̱ieꞌpa 
tsoꞌia ̱ttsëꞌka eꞌ dalewa. Erë ieꞌpa tö iklöꞌwé ̱tö iwà döraë ieꞌpa ulà a ̱
aishkuö ta.̱ Eꞌ dör ieꞌpa a ̱wes̱ ilo suè ̱ka̱mië es. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö iyëꞌ tö 
ieꞌpa seṟ ká ̱iꞌ ki ̱wes̱ ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wakpa dami shkal es. 14 Wép̱a tö ichè es, eꞌ 
wa iwënewa ̱tö ieꞌpa tsoꞌia ̱ká ̱yulök iwákpa a.̱ 15 Ieꞌpa mú tsoꞌia ̱wé ̱ieꞌpa 
manete,̱ eꞌ ké ̱bikeitsök, eꞌ̱ma ieꞌpa miꞌmine buaë ká ̱eꞌ a.̱ 16  Erë ieꞌpa tö ká ̱
buaꞌie eꞌ kkecheke, eꞌ dör ká ̱tsoꞌ ká ̱jaì a.̱ Skëköl tö ká ̱eꞌ yöꞌbak ieꞌpa a,̱ eꞌ 
kueḵi ̱Skëköl kë ̀jaëne tö ieꞌ kiè ieꞌpa Këköl.

17-19 Skëköl kablëꞌ Abraham a ̱ttè iꞌ wa: “Beꞌ aleripa chökle, eꞌpa döraë 
Isaac wa.” Erë eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌ tö iché ia:̱ “Isaac ttöẃa ̱mè yeꞌ a ̱yeꞌ 
dalöioie.” Ieꞌ ki ̱ikiane suè ̱tö moki ̱Abraham eṟblöke ieꞌ mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ 
imaꞌwé ̱es. Abraham eṟblé Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱moki ̱ieꞌ tö Isaac mekettsa ̱
wes̱ Skëköl tö ieꞌ a ̱iyëꞌ es. Ieꞌ tö ibikeitsé tö ieꞌ tö ilà ttéwa,̱ eꞌ ta ̱Skëköl 
a ̱ishkeṟka̱mine, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö ittekewa.̱ Erë bata ekkë ta ̱Skëköl tö ieꞌ 
wöklöꞌwé.̱ Eꞌ kueḵi ̱ichèmisö tö eꞌ dör wes̱ Isaac kötew̱a ̱shkeṉeka̱ne es.

20 Isaac eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö iyëꞌ, ilaꞌr Jacob ena Esaú, eꞌpa 
a ̱tö aishkuö ta ̱Skëköl eṟ buaë chöraë ieꞌpa a.̱

21 Jacob eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌ blërkewa,̱ eꞌ kéw̱ö döketke, 
eta ̱ieꞌ tö iyëꞌ italapa dör José alaꞌr eꞌpa a ̱eköl eköl tö Skëköl eṟ buaë 
chöraë ieꞌpa a.̱ Ñies Skëköl dalöié ieꞌ tö ieꞌ eꞌ̱ duedur ishko kéli mik eꞌ 
dalewa.

22  José eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌ blërkewaṯke, eta ̱ieꞌ tö iché 
tö aishkuö ta ̱Israel aleripa eꞌ̱ yörattsa̱rak Egipto. Es ieꞌ ichéaṯ tö mik aꞌ eꞌ̱ 
yéttsa ̱ká ̱iꞌ a ̱eta ̱yeꞌ nu tsoꞌ blëule eꞌ tsú̱mi aꞌ tö blèwa ̱wé ̱aꞌ mírö ee.̱

23  Ñies Moisés yë ́ena imì, eꞌpa eṟblëꞌ Skëköl mik. Mik ieꞌ ku̱neꞌ, eta ̱
ieꞌpa tö isué ̱tö alala buaala ku̱ne. Egipto blú tö iyëꞌ tö Israel aleripa alala 
ku̱rke wëpa, eꞌpa ko̱s ttekelur. Erë Moisés yë ́ena imì, eꞌpa eṟblé Skëköl 
mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kë ̀suane bluꞌ ttè yöki.̱ Ieꞌpa tö Moisés blé döka ̱siꞌ 
mañat itsaṯkoie.

24 Moisés talane Egipto blú duöchkeie dalöiërtaꞌ̱ taië̱. Erë ieꞌ eṟblé 
Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌ de këchke, eta ̱eꞌ ko̱s watéttsa ̱ieꞌ tö. Ieꞌ kë ̀ki ̱
ikiane tö ieꞌ kirwa ̱Egipto blú duöchke. 25 Ieꞌ a ̱ta ̱weinuk wép̱a dör Skëköl 
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icha, esepa ta,̱ eꞌ dör buaë tkö̀ka ̱seṉe sulu tö sꞌttsëꞌweḵe buaë ekuölö 
ë,̀ ese ko̱s tsaṯa.̱ 26  Ì buaë döraë ieꞌ ulà a ̱aishkuö ta ̱iskéie, eꞌ ë ̀ki ̱ieꞌ eṟ 
meꞌrie. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö bikeitsé tö iweir ko̱s wé ̱pairineꞌbitu̱ idiꞌ wa sꞌblúie 
eꞌ tté ki,̱ eꞌ dör buaë shu̱te,̱ íyi buaꞌbua tsoꞌ Egipto ese ko̱s tsaṯa.̱

27 Moisés eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ eꞌ̱ yéttsa ̱Egipto, kë ̀suane Egipto 
blú ulune yöki.̱ Ieꞌ eꞌ̱ tkéwa ̱darërë Skëköl kë ̀wërtaꞌ̱ eꞌ mik kë ̀iloꞌyane ieꞌ wa.̱ 
28 Ieꞌ eṟblé Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö Israel aleripa patké Ieꞌpa Yëṕa Yërulune 
Egipto eꞌ kéw̱ö tköꞌu̱k. Ieꞌ tö ieꞌpa patké obeja pupula ttökwa ̱ta ̱ipë ́sklippök 
ieꞌpa ukkö kos̱ eꞌ mik. Ieꞌpa tö iwé ̱es as̱ Skëköl biyöchökwak patké Skëköl tö 
sꞌttökulur, eꞌ kë ̀miꞌwa ̱u a ̱alà wëm tsá ̱ku̱ne, esepa kos̱ ttökulur.

29 Israel aleripa eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tkami Dayë Mat shu̱a ̱
wes̱ íyök ë ̀ki ̱shkè es. Erë mik Egipto wakpa mí ieꞌpa itöki,̱ eta ̱eꞌpa ki ̱
dayë u̱neka ̱tö ieꞌpa ko̱s ttélur.

30 Israel aleripa eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa shké ká ̱kiè Jericó 
kköiëule eꞌ pamik döka ̱ká ̱kul. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ká ̱eꞌ kköiëule ko̱s, eꞌ 
tkënettsa ̱is̱ki.̱ 31 Ñies alaköl sulusi kiè Rahab, eꞌ eṟblëꞌ Skëköl mik. Eꞌ 
kueḵi ̱mik wëpa böl patkëꞌ Josué tö Jericó weblök bër akir, eta ̱eꞌpa 
kiꞌwa̱itö bër̀ë blëꞌ itsaṯkoie. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀dunewa̱ñak wép̱a tö Skëköl ttè 
dalösew̱éw̱a ̱esepa ta.̱

32  Yeꞌ a ̱ikí ̱yërmi taië̱. Gedeón ena Barac ena Sansón ena Jefté ena 
David ena Samuel ena Skëköl ttekölpa ko̱s, eꞌpa ko̱s tté pakarmi yeꞌ a,̱ erë 
yeꞌ kë ̀kaw̱ö ku̱ne iꞌ ta ̱ipakoie seṟaa.̱ 33  Ieꞌpa ena pëꞌ skà eṟblëꞌ Skëköl mik 
wes̱ ieꞌpa es, eꞌ wa eꞌpa weḻepa eꞌ̱ aléka ̱ká ̱kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wakpa ki.̱ Ñies 
ieꞌpa weḻepa ttè dalöiëno eꞌ wakanewé ̱yësyësë. Ñies Skëköl kablëꞌ ieꞌpa a,̱ 
eꞌ wà de ieꞌpa ulà a.̱ Ieꞌpa weḻepa tö maꞌname kkö̀ tsaṯéwa.̱ 34 Ieꞌpa weḻepa 
kë ̀ki ̱böꞌ dakaneka.̱ Ieꞌpa weḻepa ttekewaṯke tabè wa, eꞌ tsaṯkée Skëköl tö. 
Ieꞌpa weḻepa kë ̀diché taꞌ̱, erë idiché iëne. Ieꞌpa weḻepa ñippé darërë ta ̱ieꞌ̱ 
aléka ̱ká ̱kuaꞌ̱ki ̱ñippökwakpa ki.̱ 35 Ñies alakölpa bak eṟblök Skëköl mik, 
eꞌpa weḻepa dëu̱töpa shkeṉeka̱ne menene ieꞌpa a.̱

Pëꞌ weḻepa skà eṟblëꞌ Skëköl mik, eꞌpa klöꞌwéw̱a ̱pëꞌ tö ta ̱iweꞌikérakitö 
taië̱ sia̱rë dö̀ iduowa ̱ekkë. Erë ieꞌpa eṟblé Skëköl mik, eꞌ kë ̀watënettsa ̱
ieꞌpa wa.̱ Ieꞌpa wa ̱ijcheṟ tö ieꞌpa shkeṟdaka̱ne aishkuö ta ̱seṉoie buaë 
shu̱te,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa ekemine áie, eꞌ kë ̀kinewa ̱ieꞌpa wa.̱ 36  Ieꞌpa weḻepa 
wayöne taië̱, bune sia̱rë. Ieꞌpa weḻepa skà monewa ̱tabechka yöule ttsaꞌie 
ese wa, es iminerak sꞌwöto wé a.̱ 37 Ieꞌpa weḻepa ttélur ák wa. Weḻepa 
ttélur jchëulettsa ̱shu̱shaë̱. Ñies weḻepa ttélur tabè wa. Ieꞌpa bak shkök wì ̱
a ̱dià a ̱paiëule obeja kkuölit ö chibo kkuölit wa. Ieꞌpa dör sia̱rë, töiëne 
sia̱rë, weine taië̱. 38  Ieꞌpa dör buaë shu̱te,̱ kë ̀dör buaꞌ tö ieꞌpa seṟ imalep̱a 
seṟke ká ̱iꞌ ki ̱eꞌ shu̱a.̱ Erë ieꞌpa bak shkök wì ̱a ̱dià a ̱ká ̱sir poë wé ̱kë ̀yi 
seṟku̱ꞌ taië̱ ese skaꞌ ö kaḇata a.̱ Ieꞌpa bak seṉuk sia̱rë ákuk a ̱ö kau̱k a.̱

39 Ieꞌpa ekkëpa ko̱s eṟblëꞌ Skëköl mik buaë, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ wa ieꞌpa wëne 
buaë. Erë ieꞌ kablëꞌ ieꞌpa a,̱ eꞌ wà ka̱m mer ieꞌpa a,̱ 40 ieꞌ tö iskà bikeitséne 
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buaꞌie seꞌ batamik eꞌ kueḵi.̱ Ì buaë meke ieꞌ tö seꞌ a ̱aishkuö ta,̱ eꞌ kiane ieꞌ 
ki ̱tö ieꞌpa ena seꞌ, eꞌpa ulà a ̱idö̀ ñita.̱ Eꞌ kueḵi ̱ka̱m idö̀ ieꞌpa ulà a.̱

Aꞌ eṟblö́ Skëköl mik wes̱ Jesús es

12  1 A yamipa, seꞌ eṟblöke Skëköl mik ena seꞌ seṟke ieꞌ a,̱ eꞌ dör wes̱ sꞌtu̱r eꞌ̱ 
aloka ̱as̱ ì merke sia ̱eꞌ dö ̀seꞌ ulà a ̱es. Wép̱a eṟblëꞌ Skëköl mik ká ̱iai̱aë̱ 

eꞌpa durulunebak, eꞌ dör wes̱ ieꞌpa tu̱ne eꞌ̱ aliꞌkaḇak es. Ieꞌpa ekkëpa dör taië̱, eꞌ 
kos̱ eṟblëꞌ buaë Skëköl mik, eꞌ dör wes̱ ieꞌpa iëne seꞌ tu̱rke eꞌ sau̱̱k es, tö is seꞌ mir. 
Eꞌ kueḵi ̱ì kos̱ tö seꞌ wöklöꞌweḵe ese ulà watös̀ö. Ì sulu wamblekesö, ese dör wes̱ 
ttsaꞌ muliṯswa ̱sꞌklö ̀mik es, eꞌ kueḵi ̱iloꞌyös̀ö. Eta ̱seꞌ tu̱nú darërë dö ̀mik seꞌ deka ̱
wé ̱seꞌ miꞌkerö ee.̱ 2 Seꞌ eṟ mùwa ̱Jesús ë ̀ki.̱ Seꞌ eṟblöke Skëköl mik eꞌ wërke Jesús 
wöki ̱tsaw̱e dö ̀bataie. Ieꞌ kötew̱a ̱krus mik, eꞌ dör jaë taië̱, erë eꞌ kë ̀ki ̱ieꞌ tkine 
yës. Ieꞌ wa ̱ijcheṟ tö ieꞌ ttsëꞌrdaë buaë aishkuö ta,̱ eꞌ kueḵi ̱idalëꞌttséitö eṟ buaꞌ wa. 
Iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌ tkërka ̱dalöiërtaꞌ̱ taië̱ Skëköl tkër ikulé ki ̱eꞌ ulà buaꞌkka.

3 Pëꞌ sulusipa tö ieꞌ weꞌik taië̱, eꞌ kos̱ dalëꞌttséitö. Eꞌ bikeitsö ́buaë as̱ aꞌ kë ̀
shtrirwa ̱eṟblök Skëköl mik ta ̱iloꞌyè. 4 Moki ̱aꞌ tsoꞌ ñippök seṉe sulu ta,̱ eꞌ kueḵi ̱aꞌ 
weirke taië̱, erë kam̱ aꞌ weir dö ̀aꞌ duöẁa ̱pë ́tër taië̱ ekkë wes̱ Jesús es. 5-6 Skëköl 
yëkkuö ki ̱ieꞌ tö aꞌ pattè wes̱ ieꞌ alaꞌr es, wësua eꞌ chowa aꞌ éṉa, eꞌ tö iché iꞌ es:

“A yeꞌ alà, wép̱a ko̱s dalër Skëköl éṉa, esepa paruekeitö.
Wép̱a klöꞌwé ̱ieꞌ tö ilaꞌrie, esepa uñekeitö.
Eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌ tö beꞌ parueke, eta ̱eꞌ kë ̀watöktsa ̱beꞌ tö.
Mik beꞌ uñekeitö, eta ̱kë ̀beꞌ eṟianuk.” b

Es itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki.̱
7 Aꞌ weirke kos̱, eꞌ wa Skëköl tsoꞌ aꞌ paruök, eꞌ kueḵi ̱eꞌ dalëꞌttsö ́eṟ buaꞌ wa. Aꞌ 

parueke eꞌ wà kiane chè tö ieꞌ tö aꞌ sué ̱wes̱ ieꞌ alaꞌr es. ¿Wé ̱aꞌ wa ̱isu̱ule tö alala 
kë ̀paruetaꞌ̱ iyë ́tö? 8 Skëköl kë ̀tö aꞌ paruè wes̱ ilaꞌr ulitane es, eꞌ ta ̱eꞌ wà kiane 
chè tö aꞌ kë ̀dör ieꞌ alaꞌr chökle, aꞌ dör wes̱ ñala ̱alé es. 9 Mik seꞌ bak alaꞌrla, eta ̱
seꞌ yë ́tsoꞌ ká ̱iꞌ ki,̱ eꞌpa tö seꞌ paruetaꞌ̱ ta ̱ieꞌ dalöiè seꞌ tö. Eꞌ dör es, eꞌ yita ̱buaë seꞌ 
kaw̱öta ̱Sꞌyë ́tsoꞌ ká ̱jaì a ̱eꞌ dalöiök taië̱ as̱ seṉe michoë dö ̀seꞌ ulà a.̱ 10 Seꞌ yë ́tsoꞌ 
ká ̱iꞌ ki,̱ eꞌpa tö seꞌ paruetaꞌ̱ ekuölö ë ̀wes̱ ieꞌpa wa iwër buaë es. Erë Skëköl tö seꞌ 
parueke seꞌ kim̱oie as̱ seꞌ seṟ batseꞌr wes̱ ieꞌ es. 11 Mik seꞌ padurke, eta ̱eꞌ kéw̱ö skaꞌ 
ta ̱kë ̀ittsëꞌr buaë idalëne sꞌmik. Erë sꞌwöblane iwa, eꞌ ta ̱sꞌseṟdaë bër̀ë yësyësë.

12  Eꞌ kueḵi ̱aꞌ eṟ diché iöńe. Aꞌ eṟblöke Jesús mik, eꞌ kë ̀armi aꞌ tö aꞌ 
shtrine kueḵi.̱ 13  Aꞌ shkö́ keḵraë ttè yësyësë eꞌ ñalé ̱wa a̱s aꞌ wép̱a kë ̀
eṟblöku̱ꞌ buaë Jesús mik, shkökeia ̱wes̱ sꞌklö̀ kranewa ̱shkö̀ es, esepa kë ̀kí ̱
a̱rdö, eꞌ skéie ieꞌpa buarne ta ̱ishköm̀i buaë.

Skëköl eṟ buaë ché seꞌ a,̱ eꞌ kë ̀watarttsa̱
14 Aꞌ eꞌ̱ mú seṉuk bër̀ë sulitane ta.̱ Ñies aꞌ eꞌ̱ mú seṉuk batseꞌr wes̱ Skëköl ki ̱

ikiane es. Yi isie kë ̀seṟku̱ꞌ es, ese kë ̀tö Skëkëpa Jesús suep̱a. 15 Aꞌ ñì kköꞌnú 
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buaë as̱ Skëköl eṟ buaë chöke seꞌ a,̱ eꞌ kë ̀watöt̀tsa ̱yi tö. Yi tö iwatéttsa,̱ ese dör 
aꞌ shu̱a ̱wes̱ kalkua sulusi tskirka ̱es. Mik ideka,̱ eta ̱imalep̱a taië̱ suluꞌwéw̱ai̱tö. 
16 Aꞌ kë ̀kàne trënuk. Aꞌ kë ̀kàne ì dör batseꞌr ese dalöseu̱̱kwa ̱wes̱ Esaú es. Ieꞌ 
dör iyë ́alà tsá,̱ eꞌ kueḵi ̱iyë ́íyi kuö ̀meke ieꞌ a.̱ Erë eꞌ watoꞌ̱ttsa ̱ieꞌ tö iël a ̱chkè 
tkaꞌ̱ etkë,̀ eꞌ ë ̀skéie. 17 Aꞌ wa ̱ijcheṟ tö eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌ ki ̱ikiane tö iyë ́mú eṟ buaë 
chö ̀ieꞌ a ̱wes̱ ieꞌpa wöblar alà wëm tsá ̱ku̱ne ese a ̱eṟ buaë chök es. Eꞌ kiéitö iyë ́
a ̱iè̱ ̱wa kköchè wa taië̱, erë kë ̀wes̱ ieꞌ a ̱ioṉukia,̱ iwakeꞌ watënettsa.̱

18 Iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ kë ̀döku̱ꞌ Skëköl wörki ̱wes̱ ká ̱iai̱aë̱ seꞌ yëṕa dëꞌrö ieꞌ skaꞌ es. Mik 
ieꞌpa dökewaṯke Sinaí kéḇata a,̱ eta ̱ká ̱ttsenewa ̱mía ̱ttsettseë, eꞌ shu̱a ̱böꞌ taië̱ 
ñarke kaḇata ki,̱ siwaꞌ̱ bitsiṟke darërë, eꞌ kos̱ ttsé ieꞌpa tö sué ̱ieꞌpa tö. 19-20 Duk 
blarke taië̱ ttsé ieꞌpa tö. Ñies Skëköl ttöke eꞌ ttsé ieꞌpa tö. Ì ché ieꞌ tö ieꞌpa a,̱ 
eꞌ yöki ̱ieꞌpa suane taië̱. Ieꞌ iché ieꞌpa a:̱ “Yi deka ̱kaḇata iꞌ ki,̱ seꞌ ö iyiwak, ese 
kaw̱öta ̱ttèwa ̱ák wa.” Ttè eꞌ kë ̀dalëꞌttsënuk ieꞌpa a.̱ Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kköché taië̱ 
tö mú kë ̀ittöia ̱ieꞌpa ta.̱ 21 Moki ̱ì sué ̱ieꞌpa tö, ì ttsé ieꞌpa tö eꞌ tö ieꞌpa suawé ̱
taië̱. Ñies Moisés wák kköchöwéi̱tö ta ̱ichéitö: “¡Taië̱ yeꞌ painéka ̱suane ë ̀wa!”

22 Erë iꞌ̱ñe ta ̱kë ̀idör es aꞌ a.̱ Eꞌ skéie aꞌ detke kaḇata kë ̀wërtaꞌ̱ kiè Sión kéḇata 
ee,̱ eꞌ dör Jerusalén tsoꞌ ká ̱jaì a ̱eꞌ. Ee ̱Skëköl chöḱ seṟke. Ee ̱ieꞌ biyöchökwakpa 
tsoꞌ taië̱, kë ̀shtaṟtaꞌ̱ ekkë, eꞌpa daparke ieꞌ kiḵökka.̱ 23 Ee ̱wép̱a kos̱ de Skëköl 
alà tsái̱e esepa tsoꞌ ñì dapaꞌu̱k ttsëꞌne buaꞌ wa. Ieꞌpa kiè tsoꞌ kitule yëkkuö tsoꞌ 
ee ̱eꞌ ki,̱ eꞌpa shu̱ aꞌ dör. Ee ̱aꞌ detke Skëköl dör sulitane shu̱lökwak, eꞌ wörki.̱ 
Ñies aꞌ detke pëꞌ bak seṉuk yësyësë ká ̱iꞌ ki,̱ esepa ta ̱ñita.̱ Ieꞌpa yuétke Skëköl 
tö yësyësë, kë ̀ì kianeia ̱ieꞌpa ki.̱ 24 Ñies aꞌ detke Jesús skaꞌ, ieꞌ dör ttè paꞌ̱aḻi ̱meꞌ 
Skëköl tö seꞌ a,̱ eꞌ kanéu̱kwak. Ieꞌ kötew̱a ̱ipë ́tëne taië̱, eꞌ wa seꞌ batseꞌwé ̱Skëköl 
tö. Ieꞌ kötew̱a ̱eꞌ dör sꞌtsaṯkoie, eꞌ kë ̀dör wes̱ Abel kötew̱a,̱ eꞌ nuí ̱ki ̱iël tsai̱ëne es.

25 Eꞌ kueḵi ̱aꞌ eꞌ̱ kköꞌnú. Skëköl ttöke aꞌ ta,̱ eꞌ kë ̀watarttsa.̱ Ká ̱iai̱aë̱ wép̱a ta ̱
ieꞌ ut ká ̱iꞌ ki,̱ eꞌ watëꞌttsa ̱ieꞌpa tö, eꞌ nuí ̱kë ̀ulà a ̱ieꞌpa bakyal, eꞌ ta ̱¿wes̱ seꞌ 
tköỳalmi iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌ ttöke ká ̱jaì a ̱eꞌ ttö ̀watéttsas̱ö eꞌ nuí ̱ulà a?̱ 26 Ká ̱iai̱aë̱ mik ieꞌ 
ut ieꞌpa ta,̱ eta ̱eꞌ tö ká ̱iꞌ wötio̱ꞌ̱ darërë. Erë iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌ ichè: “kaw̱ö döraë ta ̱ká ̱iꞌ 
wötiꞌ̱weṟaëyö etökichane, erë kë ̀dör ká ̱iꞌ ë,̀ ñies ká ̱jaì kos̱ wötiꞌ̱weṟaëyö.” c 27 Mik 
ieꞌ tö iché es, eta ̱eꞌ wà kiane chè tö íyi kos̱ yöꞌitö wötiṟtaꞌ̱, ese wötiꞌ̱weṟaëitö, 
skerattsai̱tö as̱ ì kë ̀wötiṟtaꞌ̱ kë ̀eṟtaꞌ̱wa, ese ë ̀aṯne iskéie.

28-29 Ì blúie Skëköl tsoꞌ eꞌ a ̱seꞌ tsoꞌ, eꞌ kë ̀wötiṟtaꞌ̱ kë ̀eṟtaꞌ̱wa. Eꞌ kueḵi ̱
wëstela chö̀sö ieꞌ a.̱ Ieꞌ dalö̀ taꞌ̱ taië̱ wes̱ böꞌ ñar taië̱ es, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ 
dalöiö̀sö taië̱ suane wa, wes̱ ieꞌ wa iwër buaë es.

Wes̱ Jesús mik eṟblökwakpa kaw̱öta ̱seṉuk

13  1 Aꞌ ñì dalëritsö́ buaë keḵraë ñì ëlpaie, kë ̀iloꞌyar.
2  Yi kë ̀su̱ule aꞌ wa,̱ ese de aꞌ u a,̱ eta ̱ikiöẃa ̱buaë. Weḻepa tö ioꞌ̱ 

es eta ̱Skëköl biyöchökwakpa dëꞌwa ̱ieꞌpa u a,̱ erë eꞌ kë ̀a̱ne ieꞌpa éṉa. Eꞌ 
kueḵi ̱kë ̀aꞌ éṉa ichökwa sꞌmalep̱a kiökwa ̱buaë aꞌ u a.̱
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3  Sꞌyamipa tsoꞌ wötëule sꞌwöto wé a,̱ esepa kim̱ú wes̱ aꞌ wákpa tsoꞌ 
wötëule ieꞌpa ta ̱ñita ̱es. Sꞌyamipa weḻepa weirke Jesús ttè kueḵi,̱ eta ̱aꞌ tö 
ibikeitsö́ wes̱ aꞌ wákpa weirke es.

4 Sꞌseṉewaḇak eꞌ tté dalöiö.́ Wép̱a tö tté eꞌ dalösew̱éw̱a ̱trë wa ì wa 
esepa wömerattsa ̱weinuk Skëköl tö. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ trënuk yës. Kë ̀aꞌ tö 
sꞌseṉewaḇak dalöseu̱̱kwa.̱

5 Kë ̀aꞌ eṟ mukwa ̱inuköl ki ̱yës. Skëköl tö iyëꞌbak iꞌ es: “Yeꞌ kë ̀tö beꞌ 
mepaaṯ yës, yeꞌ tö beꞌ kköꞌnè michoë.” d Eꞌ kueḵi ̱ì tsoꞌ aꞌ wa,̱ a̱s eꞌ tö aꞌ 
ttsëꞌù̱ buaë. 6  Seꞌ eṟblöke Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ suane ì yöki.̱ Seꞌ tö 
ichèmi wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè:

“Skëköl dör yeꞌ kim̱ukwak,
eꞌ kueḵi ̱ì wèm̱i sꞌditsö tö yeꞌ ta,̱ eꞌ kë ̀yöki ̱yeꞌ suane.” e

7 Aꞌ wökirpa bak aꞌ wöblaꞌu̱k Skëköl ttè wa, eꞌpa skaꞌ aꞌ eṟ a̱núne. Wes̱ 
ieꞌpa bak seṉuk ko̱s ena wes̱ ieꞌpa blënewa,̱ eꞌ bikeitsö́ buaë ta ̱aꞌ eṟblö́ 
Jesús mik wes̱ ieꞌpa es. 8  Jesucristo kë ̀manertaꞌ̱. Wes̱ ieꞌ dör ká ̱ia̱iaë̱, es 
ieꞌ dör iꞌ̱ñe, ñies es ieꞌ döraë aishkuö ta ̱keḵraë. 9 Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ eꞌ̱ muktsa ̱
eꞌ̱ kiṯöꞌu̱k ttè kuaꞌ̱ki ̱ko̱s kë ̀dör Jesús tté moki ̱ese wa. Ttè dalöiëno weḻe 
tö ichè tö chkè wés̱ele kë ̀katar. Ttè ese ko̱s kë ̀dör ìie buaꞌ seꞌ eṟ diché 
ioie. Wép̱a tö ttè ese dalöieke, eꞌ kë ̀tö ieꞌpa kim̱epa. Erë Skëköl eṟ buaë 
chöke seꞌ a,̱ eꞌ jeꞌ tö seꞌ eṟ diché ièmi buaë.

10 Sacerdotepa bak kaꞌ̱ tsoꞌ íyi moka ̱Skëköl a ̱eꞌ wakanéu̱k, eꞌpa a ̱kaw̱ö 
mène iyiwak ñaꞌweḵewa kaꞌ̱ eꞌ ki ̱ese chkà kak katök. Erë seꞌ eṟblöke Jesús 
mik, eꞌ dör wes̱ kaꞌ̱ ñeꞌ wakaneweḵerakitö es, ieꞌ wa seꞌ tsaṯkërmi. Erë wép̱a 
tsoꞌia ̱eṟblök kaꞌ̱ ñeꞌ mik, esepa kë ̀a ̱eꞌ̱ tsaṯkënuk. 11 Iyiwak jchök sacerdote 
kibi bak duas bik ekkë nuì ̱oloꞌyoie, ese pë ́tsu̱kmi ieꞌpa bak Skëköl wé shu̱ 
batseꞌr taië̱ shu̱te ̱ee.̱ Erë iyiwak ese nu ñaꞌu̱kwa ieꞌpa bak ieꞌpa ká ̱döwa ̱eꞌ 
wis̱heṯ. 12  Es ñies Jesús kötew̱a ̱Jerusalén kköiëule eꞌ wis̱heṯ seꞌ batseꞌwoi̱e 
ipë ́wa. 13 Eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ eṟblöia ̱judiowak ttè dalöiëno eꞌ mik. Mishka bánet 
Jesús ta ̱weinuk jaënuk wes̱ ieꞌ weine jaëne es. 14 Eꞌ wà dör tö ká ̱iꞌ a ̱kë ̀seꞌ 
wa ̱ká ̱taꞌ̱ wes̱ Jerusalén es. Eꞌ skéie ká ̱yöbië doia ̱aishkuö ta,̱ eꞌ panuk seꞌ 
tsoꞌ kröröë. 15 Eꞌ kueḵi ̱Skëköl kiḵökas̱ö keḵraë Jesucristo batamik. Eꞌ dör 
buaë wes̱ iyiwak jchèsö mè ieꞌ a ̱idalöioie es. Eꞌ kueḵi ̱ikiḵökas̱ö sꞌwák kkö̀ 
wa. 16 Kë ̀aꞌ éṉa ichökwa ì buaë u̱k ena ñì kim̱uk. Eꞌ dör buaë ñies wes̱ íyi 
mekesö Skëköl a ̱es. Aꞌ tö iwé ̱es, eꞌ ta ̱eꞌ wër buaë ieꞌ wa.

17 Aꞌ wökirpa wöñirke taië̱ aꞌ kköꞌnè batamik. Ieꞌpa éṉa ia̱ne tö eꞌ ki ̱
ieꞌpa chakerane Skëköl tö. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa ttö̀ iu̱tö́ ena idalöiö.́ Eꞌ ú̱ a̱s ieꞌpa 
ttsëꞌù̱ buaë ikanè tö, kë ̀kköchöku̱ꞌ. Aꞌ kë ̀tö iwè ̱es, eꞌ ta ̱eꞌ kë ̀dör buaë aꞌ a.̱

18  Aꞌ tö ikiö́ Skëköl a ̱keḵraë saꞌ ki.̱ Saꞌ wa ̱ijcheṟ tö saꞌ eṟ kë ̀tö saꞌ 
kkateku̱ꞌ ì ki.̱ Keḵraë saꞌ eꞌ̱ ché seṉuk buaë yësyësë. 19 Ñies yeꞌ kköchö̀ aꞌ a ̱
tö aꞌ ikiö́ Skëköl a ̱a̱s ieꞌ tö yeꞌ a ̱ikéw̱ö mù tö yeꞌ miꞌne bet aꞌ weblök.
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Yëkkuö shtökwak eꞌ̱ chéaṯ
20-21 Skëköl dör seṉe bër̀ë mukwak eꞌ tö Skëkëpa Jesús shkeo̱ꞌ̱ka̱ne. A̱s 

ieꞌ tö ì ko̱s kiane aꞌ ki ̱seṉoie wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane es, eꞌ mù aꞌ a.̱ Ñies ì wër 
buaë ieꞌ wa a̱s ese ko̱s u̱k ieꞌ tö aꞌ kö̀ Jesucristo diché wa. Jesús tö ttè 
paꞌ̱a̱li ̱yöbië mène seꞌ a,̱ eꞌ kaneoꞌ̱ ieꞌ pë ́wa. Ieꞌ dör seꞌ kköꞌnukwak kibiie. 
¡Cristo kiḵöka̱sö taië̱ keḵraë! Es eꞌ idir.

22  A yamipa, ttè böt mañat iꞌ shtéyö aꞌ pattoie, eꞌ mú klöꞌù̱ aꞌ tö eṟ buaꞌ 
wa. 23  Ñies yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ wa ̱ijcheṉú tö sꞌyami Timoteo bak wötëule, 
eꞌ yënettsa̱ne. Ieꞌ de bet yeꞌ skaꞌ, eta ̱yeꞌ wa ̱ieꞌ miꞌke eꞌ̱ ta ̱mik yeꞌ miꞌke aꞌ 
weblök eta.̱

24 Aꞌ wökirpa ko̱s ena sꞌbatseꞌr malep̱a ko̱s shkeꞌ̱ú̱ ña. Ñies sꞌyamipa dör 
Italia wakpa tsoꞌ yeꞌ ta,̱ eꞌpa tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i.

25 A̱s Sꞌyë ́eṟ buaë chö̀ aꞌ ulitane a.̱ 

Hebreos 13

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.




